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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 20. januar 2006

om gennemforelsesbestemmelser til Radets beslutning 2004/904/EF for si vidt angir
medlemsstaternes forvaltnings- og kontrolsystemer og regler for administrativ og finansiel forvaltning
af projekter, der samfinansieres af Den Europiske Flygtningefond

(meddelt under nummer K(2006) 51/3)

(Kun den engelske, den estiske, den finske, den franske, den graeske, den italienske, den lettiske, den litauiske,
den nederlandske, den polske, den portugisiske, den slovakiske, den slovenske, den spanske, den svenske, den
tjekkiske, den tyske og den ungarske udgave er autentiske)

(2006/401EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets beslutning 2004/904/EF af 2. decem-
ber 2004 om Den Europziske Flygtningefond for perioden 2005-
2010 (1), sarlig artikel 13, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning af stetten
fra Den Europeiske Flygtningefond (i det felgende benaevnt
»fondenc) ber der vedtages falles retningslinjer for tilrette-
leeggelsen af de opgaver, der pahviler de myndigheder, som
har ansvaret for gennemforelsen af de samfinansierede
foranstaltninger.

(2)  For at sikre, at fallesskabsmidlerne anvendes i overens-
stemmelse med principperne om forsvarlig ekonomisk
forvaltning, ber der indferes forvaltnings- og kontrolsyste-
mer, som sikrer et tilstraekkeligt revisionsspor, og som yder
Kommissionen den hjalp, der er nedvendig for gennem-
forelsen af kontrol, serlig stikprevekontrol.

(3)  For at sikre, at fellesskabsmidlerne anvendes effektivt og
korrekt, bar der fastsattes ensartede kriterier for den kon-
trol, som medlemsstaterne udferer i henhold til artikel 25
i beslutning 2004/904/EF.

(4)  For at sikre en ensartet behandling af anmeldelserne af de
udgifter, for hvilke der anmodes om stette fra fonden i
henhold til artikel 24 i beslutning 2004/904/EF, ber der
fastleegges en model for udgiftsanmeldelser.

(5)  Det Forenede Kongerige deltager i henhold til artikel 3 i
protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stil-
ling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Euro-
peiske Union og traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab, i beslutning 2004/904/EF og felgelig i denne
beslutning.

(6)  Irland deltager i henhold til artikel 3 i protokollen om Det
Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og traktaten
om oprettelse af Det Europziske Fellesskab, i beslutning
2004/904/EF og folgelig i denne beslutning.

(7) T overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokollen om
Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europaiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, deltager Danmark ikke i beslutning
2004/904/EF, og hverken beslutning 2004/904/EF eller
denne beslutning er bindende for Danmark.

(8)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelsen fra det udvalg, der er nedsat i hen-
hold til artikel 11 i beslutning 2004/904/EF —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

KAPITEL I
ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Ved denne beslutning fastsattes gennemforelsesbestemmelserne
til beslutning 2004/904/EF for sé vidt angar forvaltnings- og kon-
trolsystemer og reglerne for administrativ og finansiel forvaltning
af den stotte, som ydes af Den Europziske Flygtningefond, i det
folgende benavnt »fonden, og som forvaltes af medlemsstaterne.

(1) EFTL 381 af 28.12.2004, 5. 52

Artikel 2
[ denne beslutning forstas ved:

1) »ansvarlig myndighed«: et administrativt organ i medlemssta-
ten eller en national offentlig myndighed, der er udpeget af
en medlemsstat i henhold til artikel 13, stk. 1, i beslutning
2004/904/EF
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2) »myndighed, til hvilken der er overdraget opgaver« enhver
offentlig myndighed eller privatretlig enhed, der er underlagt
medlemsstatens ret og har en public service-opgave, og til
hvilken den ansvarlige myndighed overdrager nogle af eller
alle sine gennemforelsesopgaver i henhold til artikel 13,
stk. 1, i beslutning 2004/904/EF

3) »godkendelsesmyndighed« enhver person eller afdeling, som
fungerer uathangigt af den anvisningsberettigede tjeneste i
den ansvarlige myndighed og af enhver myndighed, til hvil-
ken der er overdraget opgaver, og som medlemsstaten har

udpeget med henblik pa godkendelse af udgiftsanmeldelser i
henhold til artikel 24, stk. 2, i beslutning 2004/904/EF

4) kontrolmyndighed«: enhver person eller afdeling, som fun-
gerer uathengigt af den anvisningsberettigede tjeneste i den
ansvarlige myndighed og af enhver myndighed, til hvilken
der er overdraget opgaver, og som medlemsstaten har udpe-
get med henblik pd kontrol og revision af foranstaltningerne
i henhold til artikel 25, stk. 1, litra a), i beslutning
2004/904/EF.

KAPITEL 1I
FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEMER

Artikel 3

Generelle principper

De forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne opret-
ter, omfatter:

1) en klar beskrivelse af de opgaver, som udferes af de organer
og/eller personer, der tager sig af forvaltning og kontrol, og
en klar opgavefordeling inden for hvert organ

2) en klar adskillelse af opgaverne for de organer, afdelinger
og/eller personer, der tager sig af forvaltning, kontrol og god-
kendelse af udgifter

3) tilstreekkelige midler til, at de enkelte organer eller afdelinger
kan udfere de opgaver, de har faet tildelt, i hele gennemfo-
relsesperioden for de foranstaltninger, som finansieres af
fonden

4) effektive systemer for intern kontrol i den ansvarlige myn-
dighed og enhver myndighed, til hvilken der er uddelegeret
opgaver

5) palidelige elektroniske systemer for regnskabsfering, over-
vigning og finansiel rapportering

6) et effektivt rapporterings- og overvagningssystem, nir udfe-
relsen af opgaverne er uddelegeret

7) detaljerede procedurehdndbeger vedrerende de opgaver, der
skal udferes

8) effektive procedurer for revision af den made, systemet fun-
gerer pd

9) systemer og procedurer til sikring af et tilstreekkeligt
revisionsspor

10) procedurer for indberetning og overvigning af uregelmaes-
sigheder og inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belgb.

Atrtikel 4
Udpegning af myndigheder

1. Medlemsstaterne udpeger folgende:

— en ansvarlig myndighed

— en godkendelsesmyndighed
— en kontrolmyndighed.

2. Medlemsstaten fastsatter detaljerede regler for sit forhold til
de pageldende myndigheder. Uden at dette berorer bestemmel-
serne i denne beslutning, fastsatter medlemsstaten detaljerede
regler for forholdet mellem de pagaldende myndigheder, der
handler i fuld overensstemmelse med den pdgaldende medlems-
stats institutionelle, juridiske og finansielle systemer.

3. Uden at dette berorer bestemmelserne i artikel 3, stk. 2, kan
nogle eller alle forvaltnings-, godkendelses- og kontrolopgaver
gennemfores inden for det samme organ.

Artikel 5
Ansvarlig myndighed

1. Den ansvarlige myndighed har ansvaret for, at de flerarige
og arlige programmer, der stattes af fonden, forvaltes og gennem-
fores effektivt og korrekt, og skal navnlig:

a) foreleegge Kommissionen det flerdrige program i overens-
stemmelse med modellen i bilag 1

b) foreleegge Kommissionen det drlige program i overensstem-
melse med modellen i bilag 2

¢) sikre, at projekterne udvealges til finansiering efter de betin-
gelser og kriterier, som er fastsat i artikel 14 og 20 i beslut-
ning 2004/904/EF, og i overensstemmelse med de
standardprocedurer, som er fastsat i artikel 10 i denne beslut-
ning, uden at dette dog bererer de yderligere kriterier, som er
fastlagt i de gaeldende fellesskabsregler og nationale regler

d) sikre en effektiv administrativ, kontraktmessig og finansiel
forvaltning af foranstaltningerne i overensstemmelse med de
standardprocedurer, som er fastsat i artikel 11 i denne
beslutning

e) sikre, at transaktionerne er lovlige og formelt rigtige.
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2. Den ansvarlige myndighed indferer procedurer, der sikrer,
at alle dokumenter vedrerende udgifter og den kontrol, som er
nedvendig for et tilstreekkeligt revisionsspor, opbevares i overens-
stemmelse med kravene i artikel 9.

3. Den ansvarlige myndighed sikrer, at kontrolmyndigheden
modtager alle de ngdvendige oplysninger om de anvendte forvalt-
ningsprocedurer og de projekter, der samfinansieres af fonden,
med henblik pa gennemforelsen af den kontrol, som er omhand-
let i artikel 25, stk. 1, litra a), i beslutning 2004/904/EF.

4. Den ansvarlige myndighed sikrer, at godkendelsesmyndig-
heden med henblik pa udferelsen af sine opgaver modtager alle
de nedvendige oplysninger om de anvendte forvaltningsprocedu-
rer, de projekter, der samfinansieres af fonden, og resultaterne af
den kontrol, som kontrolmyndigheden foretager.

5. Den ansvarlige myndighed modtager de betalinger, som
Kommissionen foretager, og er ansvarlig for at foretage udbeta-
linger til stottemodtagerne. Den foreleegger Kommissionen beta-
lingsanmodningerne, som er udarbejdet i overensstemmelse med
bilag 5, i givet fald ledsaget af statusrapporten eller slutrapporten,
som er udarbejdet i overensstemmelse med modellerne i bilag 3
og 4, og af udgiftsanmeldelsen, som er udarbejdet i overensstem-

melse med bilag 6 og er godkendt af godkendelsesmyndigheden.

6.  Den ansvarlige myndighed sikrer, at rapporterne om gen-
nemforelsen og evalueringen af de foranstaltninger, der samfinan-
sieres af fonden, indsendes i overensstemmelse med den tidsplan,
som er fastsat i artikel 28 i beslutning 2004/904/EF.

Artikel 6

Den ansvarlige myndigheds uddelegering af opgaver

Nir alle eller nogle af den ansvarlige myndigheds opgaver udde-
legeres til en anden myndighed, fastleegger den ansvarlige myn-
dighed de uddelegerede opgavers omfang, og den fastlegger
detaljerede procedurer for gennemforelsen af de uddelegerede
opgaver, som skal opfylde betingelserne i artikel 3.

Det skal indga i disse procedurer, at den ansvarlige myndighed
regelmeessigt skal have tilsendt oplysninger om, hvorvidt de udde-
legerede opgaver udferes effektivt, og en beskrivelse af de
anvendte midler.

De opgaver, som den ansvarlige myndighed uddelegerer, skal
meddeles til og anerkendes af den myndighed, til hvilken opga-
verne uddelegeres.

Artikel 7
Kontrolmyndighed

1. Kontrolmyndigheden har ansvaret for at sikre, at den kon-
trol, som er omhandlet i artikel 25, stk. 1, litra a), i beslutning
2004/904/EF, tilretteleegges i overensstemmelse med internatio-
nale standarder.

2. Den kontrol, som er omhandlet i stk. 1, skal omfatte et
reprasentativt udsnit af de samfinansierede projekter, som udvel-
ges pa grundlag af en risikoanalyse og udger mindst 10 % af de
samlede stotteberettigede udgifter for hvert arligt program. Stik-
provemetoden skal opfylde folgende krav:

a) den skal omfatte en passende blanding af typer og sterrelser
af projekter

b) den skal tage hensyn til de risikofaktorer, der er identificeret
ved national kontrol eller fellesskabskontrol, og cost-benefit-
aspekterne under hensyntagen til den kontrol, som tidligere
er foretaget

¢) den skal sikre, at den stikprovemetode, der er anvendst til den
kontrol, som er omhandlet i artikel 25, udvalger projekter,
der er reprasentative for den underliggende maélgruppe i
hvert rligt program.

3. Ved kontrollen efterprover kontrolmyndigheden folgende:

a) om forvaltnings- og kontrolsystemerne anvendes effektivt,
hvilke mangler der er, og hvor alvorlige disse er

b) om der findes et tilstrakkeligt revisionsspor

¢) for et passende antal regnskaber, om disse regnskaber stem-
mer overens med de bilag, der findes hos den ansvarlige myn-
dighed eller et organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver,
hos stettemodtagerne og i givet fald hos de andre organisa-
tioner eller virksomheder, der deltager i gennemforelsen af
projekterne

d) at udgiftsposterne opfylder de betingelser for stotteberetti-
gelse, som er fastsat i Kommissionens beslutning K(2006) 51
endelig/1, de krav, som er fastsat under den nationale udvzel-
gelsesprocedure, betingelserne i stotteaftalen eller et andet
juridisk instrument om tildeling af stotte og det faktisk
udferte arbejde

e) at formdlet eller det planlagte formal med projektet er for-
enelig med de madl, som er fastsat i artikel 4-7 i beslutning
2004/904/EF, og gavner de malgrupper, som er omhandlet i
artikel 3 i beslutning 2004/904EF

f) om Feallesskabets finansielle bidrag overholder de betingel-
ser, som er fastsat i artikel 20 i beslutning 2004/904/EF eller
i andre geldende fallesskabsbestemmelser, og udbetales til
stottemodtagerne uden nedsettelser eller forsinkelser

g) at den pédgaldende samfinansiering faktisk er stillet til
radighed.

4. Den slutrapport om gennemforelsen af det drlige program,
som er omhandlet i artikel 28, stk. 2, i beslutning 2004/904/EF,
skal omfatte resultaterne af alle de kontroller, som kontrolmyn-
digheden har foretaget, og en beskrivelse af de foranstaltninger,
som den ansvarlige myndighed har truffet med hensyn til de afslo-
rede fejl eller uregelmassigheder.
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Artikel 8
Godkendelsesmyndighed

Godkendelsesmyndigheden er ansvarlig for at godkende de
udgiftsanmeldelser, som den ansvarlige myndighed har udarbej-
det i overensstemmelse med artikel 24 i beslutning 2004904 EF
efter modellen i bilag 6.

Godkendelsen skal give sikkerhed for, at:

1) udgiftsanmeldelsen er ngjagtig, folger af pélidelige regnskabs-
systemer og er baseret pa kontrollerbare bilag

2) de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med de relevante
faellesskabsregler og nationale regler og er blevet atholdt i for-
bindelse med projekter, som er udvalgt til finansiering i over-
ensstemmelse med de kriterier, der er fastsat for det arlige
program, under overholdelse af fallesskabsreglerne og de
nationale regler

3) godkendelsesmyndigheden med henblik pd godkendelse har
modtaget tilstreekkelige oplysninger fra den ansvarlige myn-
dighed om de anvendte forvaltningsprocedurer, de projekter,
som samfinansieres af fonden, og den kontrol, som er fore-
taget, i forbindelse med udgifter, der er medtaget i
udgiftsanmeldelserne

4)  der er taget hensyn til resultaterne af alle de revisioner, som
kontrolmyndigheden har foretaget

5) alle feellesskabsmidler, som er inddrevet, efter at det er kon-
stateret, at de er uretmessigt udbetalt som folge af afslorede
uregelmassigheder, i givet fald forhgjet med renter, er fradra-
get i udgiftsanmeldelsen.

Artikel 9

Revisionsspor

1. Medlemsstaternes forvaltnings- og kontrolsystemer skal
sikre et tilstrakkeligt revisionsspor.

2. Ettilstreekkeligt revisionsspor er et revisionsspor, der gor det
muligt:

a) at afstemme de godkendte udgiftsanmeldelser, som er ind-
sendt til Kommissionen, med de individuelle regnskaber og
bilag, der findes pa de forskellige administrative niveauer i
den ansvarlige myndighed og en eventuel myndighed, til hvil-
ken der er uddelegeret opgaver, og hos de endelige
stottemodtagere,

0g

b) at efterprove tildelingen og overfarslerne af den fellesskabs-
stotte, som er tildelt fra fonden, samt projektets
samfinansieringskilder.

3. Den ansvarlige myndighed indferer procedurer, der sikrer,
at det registreres, hvor alle dokumenter, der vedrerer bestemte
betalinger, som er foretaget i forbindelse med Den Europziske
Flygtningefond, befinder sig, og at disse dokumenter kan stilles til
radighed for inspektion efter anmodning fra:

a) kontrolmyndigheden
b) godkendelsesmyndigheden

¢) tenestemand i og bemyndigede reprasentanter for Kommis-
sionen, herunder Det Europaiske Kontor for Bekampelse af
Svig (OLAF), og Den Europaiske Revisionsret.

4. Den ansvarlige myndighed opbevarer til brug for Kommis-
sionen, Det Europziske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og
Den Europziske Revisionsret alle udgifts- og kontrolbilag vedre-
rende det pageldende projekt, enten som originaler eller bekraef-
tede kopier, pa almindeligt anerkendte databarere i en periode pa
fem ar efter Kommissionens betaling af saldoen for hvert arligt
program. Denne periode afbrydes, hvis der indledes retsforfolg-
ning, eller hvis Kommissionen fremsztter begrundet anmodning
herom.

KAPITEL 11

REGLER FOR DEN ANSVARLIGE MYNDIGHEDS ADMINISTRATIVE OG FINANSIELLE FORVALTNING AF
PROJEKTER

Artikel 10
Udvzlgelses- og tildelingsprocedurer

Den ansvarlige myndighed fastlaegger detaljerede procedurer for
udvelgelsen af foranstaltninger, der skal samfinansieres af fonden,
som bl.a. omfatter:

a) tilretteleeggelse af udvalgelses- og tildelingsprocedurerne
under overholdelse af principperne om &benhed og ligebe-
handling og i givet fald reglerne for offentlige indkeb, idet
den treeffer alle nedvendige foranstaltninger til at undga
interessekonflikter

b) offentliggarelse af indkaldelser af forslag og udbud via pas-

sende kanaler pd nationalt og regionalt plan

¢) modtagelse af ansogninger, anerkendelse af modtagelsen og
registrering og arkivering af ansggninger om samfinansiering

d) analyse og vurdering af ansggningernes formelle, kvalitative
og budgetmassige aspekter ud fra de kriterier, som er fast-
lagt i indkaldelserne af forslag eller udbuddene

e) tilretteleeggelse af moder og kontakt med udvelgelses- eller
evalueringspanelerne

f)  hering af relevante organer vedrerende de foresldede foran-
staltningers komplementaritet med andre finansielle instru-
menter pd regionalt og nationalt plan og pa fellesskabsplan
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g) vedtagelse af beslutningen om udvzlgelse af projekter pa et
passende niveau i den ansvarlige myndighed

h) offentliggorelse af resultaterne af udvalgelses- og
tildelingsproceduren

i)  skriftlig information til hver anseger om resultaterne af
udvelgelsesprocessen med en forklaring vedrerende
udvzlgelsesbeslutningerne.

Artikel 11

Procedurer for den administrative, kontraktmaessige og
finansielle forvaltning af foranstaltningerne

1. Den ansvarlige myndighed fastleegger detaljerede procedu-
rer for forvaltningen af foranstaltningerne, som bl.a. omfatter:

a) indgdelse af kontrakter, stotteaftaler eller tilsvarende former
for juridiske instrumenter med de udvalgte stottemodtagere

b) opfelgning af aftalerne og eventuelle sendringer hertil gen-
nem oprettelse af et system til administrativ overvigning af
projekterne (brevvekslinger, udarbejdelse og overvdgning af
tillegsaftaler og rykkere, modtagelse og behandling af rap-

porter mv.)

¢) analyse af aktivitetsrapporterne og de finansielle rapporter
om projekterne, kontrol af, at de samfinansierede produkter
og tjenester er leveret, herunder i givet fald kontrol pa stedet

d) kontrol af, at de udgifter, som er anmeldt for projekterne,
rent faktisk er atholdt, og at disse udgifter er stotteberettigede
i henhold til beslutning K(2006) 51 endelig/1 og de nationale
regler

e) betingelserne for modtagelse, kontrol og validering af beta-
lingsanmodninger og anvisning, betaling og bogfering af
udgifterne

f)  inddrivelse af midler, som ikke er blevet brugt, eller som stot-
temodtagerne har brugt til udgifter, der ikke er
stotteberettigede.

2. De kontrakter eller stotteaftaler, der er omhandlet i stk. 1,
litra a), fastsetter bl.a.:

a) storrelsen af tilskuddet og den maksimale procentsats med
hensyn til de stotteberettigede og samlede omkostninger til
projektet

b) en detaljeret beskrivelse af og tidsplan for det stottede projekt

¢) det godkendte forelgbige budget og finansieringsplanen for
projektet

d) tidsplanen for og bestemmelser om gennemforelsen af afta-
len (rapporteringsforpligtelser, eendringer, opher mv. ...)

e) en definition af stotteberettigede omkostninger

f) betingelser vedrerende udbetaling af tilskuddet og
bogferingskrav.

3. Den ansvarlige myndighed indferer et system til elektronisk
registrering og lagring af detaljerede regnskabsdata for hvert pro-
jekt, der er omfattet af de drlige programmer, og serger for, at der
indsamles tilstraekkelige oplysninger om gennemforelsen af pro-
jekterne med henblik pd ekonomisk forvaltning, overvigning,
kontrol og evaluering.

KAPITEL IV
KONTROL

Artikel 12

Medlemsstaternes ansvar

1. Medlemsstaterne er ansvarlige for at sikre, at den gkonomi-
ske forvaltning af de foranstaltninger, der finansieres af fonden, er
forsvarlig, og at de underliggende transaktioner er lovlige og for-
melt rigtige. De sorger for, at de ansvarlige myndigheder, herun-
der de myndigheder, til hvilke der er uddelegeret opgaver,
godkendelsesmyndighederne, kontrolmyndighederne og alle
andre relevante organer modtager den nedvendige vejledning i,
hvordan der oprettes forvaltnings- og kontrolsystemer, som sik-
rer, at fellesskabsmidlerne anvendes effektivt og korrekt.

2. Medlemsstaterne sorger for, at der er oprettet forvaltnings- og
kontrolsystemer i overensstemmelse med kravene i artikel 3-11. De

er ansvarlige for at sikre, at systemerne fungerer effektivt i hele gen-
nemforelsesperioden for de foranstaltninger, som finansieres af
fonden.

3. Samtidig med fremlaggelsen af forslaget til det arlige pro-
gram for 2005 forelegger medlemsstaterne Kommissionen en
beskrivelse af systemerne, herunder opbygningen af og procedu-
rerne i den ansvarlige myndighed og de myndigheder, til hvilke
der er uddelegeret opgaver, samt godkendelses- og kontrolmyn-
dighederne, i overensstemmelse med kravene i artikel 3-11.

4. Medlemsstaterne fremlagger en ajourfort detaljeret beskri-
velse af forvaltnings- og kontrolsystemerne, nar der foretages
vasentlige @ndringer i systemerne og procedurerne.
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Artikel 13

Kommissionens ansvar

1. Inden for 12 méneder efter modtagelsen af den beskrivelse,
som er omhandlet i artikel 12, stk. 3, foretager Kommissionen en
dokumentanalyse af de forvaltnings- og kontrolsystemer, som
medlemsstaten har oprettet, og kontrol pé stedet af gennemforel-
sesprocedurerne, kontrolsystemerne, regnskabsprocedurerne og
de procedurer for indkeb og tildeling af tilskud, som den ansvar-
lige myndighed og den myndighed, til hvilken der i givet fald er
uddelegeret opgaver, folger. Kommissionen underretter medlems-
staten om eventuelle fejl eller mangler, som den har fundet i syste-
merne, og om de nedvendige korrigerende foranstaltninger.

2. Uden at dette bergrer bestemmelserne i artikel 26 i Rddets
beslutning 2004/904/EF, reviderer Kommissionen de procedurer
eller systemer, som medlemsstaterne har oprettet, ndr der foreta-
ges vasentlige @ndringer.

Artikel 14

Samarbejde med medlemsstaternes kontrolmyndigheder

1. Kommissionen samarbejder med de kontrolmyndigheder,
som medlemsstaterne har udpeget, med henblik pa at samordne
deres respektive kontrolplaner og revisionsmetoder og udveksler
ojeblikkelig resultaterne af revisionerne af forvaltnings- og kon-
trolsystemerne med henblik pd at udnytte kontrolressourcerne
bedst muligt og undga unedigt dobbeltarbejde.

2. Kommissionen og kontrolmyndighederne medes regelmas-
sigt og mindst en gang om dret for sammen at gennemga resul-
taterne af de kontroller, som er medtaget i de arlige rapporter, der
indsendes i henhold til artikel 28, stk. 2, i beslutning
2004/904/EF, og udveksle synspunkter om andre spergsmal ved-
rorende forbedring af forvaltnings- og kontrolsystemerne.

KAPITEL V
REGLER OM BRUG AF EURO

Artikel 15

Flerarige og drlige programmer

1. De udkast til flerdrige og arlige programmer, som er
ombhandlet i artikel 16 i beslutning 2004/904/EF, indsendes til
Kommissionen i euro.

2. De medlemsstater, hvis valuta ikke er euroen pa datoen for
indsendelsen af udkastet til det flerdrige eller arlige program, frem-
leegger de finansielle oplysninger i bilag 1 og 2 til denne beslut-
ning bdde i euro og i national valuta. Den valutakurs, som
anvendes ved omregning af national valuta til euro, er den dag-
lige vekselkurs, som offentliggores i Den Europeiske Unions
Tidende, serie C, den sidste arbejdsdag i maneden forud for den
méned, hvor udkastet til det flerarige program eller det drlige pro-
gram indsendes til Kommissionen.

Artikel 16

Rapporter, udgiftsanmeldelser og betalingsanmodninger

1. De situationsrapporter, slutrapporter om gennemferelsen,
udgiftsanmeldelser og betalingsanmodninger, som er omhandlet
i beslutning 2004/904/EF, indsendes til Kommissionen i euro.

2. De medlemsstater, hvis valuta ikke er euroen pa datoen for
indsendelsen af rapporterne, kan indsende de finansielle oplysnin-
ger i bilag 3, 4 og 6 i bdde national valuta og euro. I sd fald er den
valutakurs, der anvendes ved omregning af national valuta til
euro, den daglige vekselkurs, som offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende, serie C, den sidste arbejdsdag i maneden forud for
den maned, hvor udgifterne blev registreret i den ansvarlige myn-

digheds regnskaber.

3. Nér euroen bliver den valuta, som anvendes i en medlems-
stat, der har anvendt den omregningsprocedure, som er omhand-
let i stk. 2, anvendes omregningsproceduren fortsat pa alle
udgifter, som den ansvarlige myndighed registrerer i regnskaberne
inden ikrafttraedelsesdatoen for den faste omregningskurs mellem
den nationale valuta og euroen.

KAPITEL VI
REGNSKABSAFSLUTNING
Artikel 17 samfinansiering fra fonden, foreleegger den ansvarlige myndighed
. Kommissionen felgende dokumenter:
Regnskabsafslutning

1. Inden for ni maneder efter den slutdato for omkostninger-
nes stotteberettigelse, som er fastsat i den arlige beslutning om

a) slutrapporten om gennemforelsen af det arlige program, som
er udarbejdet i overensstemmelse med modellen i bilag 4
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b) den endelige udgiftsanmeldelse, som er udarbejdet i overens-
stemmelse med modellen i bilag 6 og er godkendt af
godkendelsesmyndigheden

¢) kontrolmyndighedens rapport om den gennemferte kontrol

d) en betalingsanmodning eller en erklering om godtgerelse,
som er udarbejdet i overensstemmelse med modellen i
bilag 5.

2. Den frist pd ni maneder, som er omhandlet i stk. 1, afbry-
des, hvis Kommissionen har vedtaget en beslutning om suspen-
sion af udbetalingerne af samfinansieringen til det relevante arlige
program i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 26,
stk. 2, i beslutning 2004/904/EF. Fristen begynder at labe igen fra
den dato, hvor Kommissionens beslutning som omhandlet i arti-
kel 26, stk. 3, i beslutning 2004/904/EF er blevet meddelt
medlemsstaten.

3. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 26 i beslutning
2004/904/EF informerer Kommissionen senest seks mdneder
efter, at den har modtaget de dokumenter, som er anfort i stk. 1,
medlemsstaten om det udgiftsbelab, som det anerkendes, at fon-
den skal dakke, og om de finansielle korrektioner, som matte
folge af forskellen mellem de anmeldte udgifter og de udgifter,
som det anerkendes, at budgettet skal daekke. Medlemsstaten har
tre mdneder til at fremsztte bemaerkninger.

4. Senest tre maneder efter, at Kommissionen har modtaget
medlemsstatens bemarkninger, treffer den beslutning om det
udgiftsbelob, som det anerkendes, at fonden skal dakke, og ind-
driver den saldo, der fremkommer som forskellen mellem de
endeligt anerkendte udgifter og de belgb, som allerede er udbetalt
til medlemsstaterne.

5. Hyvis den ansvarlige myndighed ikke inden fristens udlgb
fremlaegger de dokumenter, som er anfort i stk. 1, i et acceptabelt
format, annullerer Kommissionen automatisk samfinansiering fra
fonden for den periode, som er omfattet af samfinansieringsbe-
slutningen, og den udsteder en indtagtsordre for alle beleb, som
allerede er udbetalt som forfinansiering i henhold til samfinansie-
ringsbeslutningen, og friger alle dermed forbundne udestiende
belob.

6.  Den procedure med automatisk frigarelse, som er omhand-
let i stk. 5, suspenderes med hensyn til belgbet for de pageldende
projekter, ndr der pd medlemsstatsplan verserer en retssag eller
administrativ klage med opsattende virkning pa det tidspunkt,
hvor de dokumenter, som er anfert i stk. 1, fremlegges. Medlems-
staten giver i den delvise slutrapport, som den fremlagger, detal-
jerede oplysninger om disse projekter og indsender hver sjette
mdned rapporter om de fremskridt, der er gjort med hensyn til
projekterne. Senest tre méneder efter afslutningen af retssagen
eller den administrative klageprocedure fremlegger medlemssta-
ten de dokumenter, som kraves efter stk. 1, for de pagaldende
projekter.

KAPITEL VII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 18

Afsluttende bestemmelser

Medlemsstaterne kan anvende nationale kontrolregler, som er
strengere end reglerne i denne beslutning.

Artikel 19

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Belgien, Den Tjekkiske
Republik, Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken Estland,
Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Repu-
blik, Irland, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Repu-
blikken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet

Luxembourg, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Kongeri-
get Nederlandene, Republikken @strig, Republikken Polen, Den
Portugisiske Republik, Republikken Slovenien, Den Slovakiske
Republik, Republikken Finland, Kongeriget Sverige og Det For-
enede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. januar 2006.

Pd Kommissionens vegne
Franco FRATTINI
Neestformand
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BILAG 1
DEN EUROPAISKE FLYGTNINGEFOND

UDKAST TIL FLERARIGT PROGRAM (2005-2007)

1. MEDLEMSSTAT

2. ANSVARLIG MYNDIGHED [ HENHOLD TIL ARTIKEL 13 I BESLUTNING 2004/904/EF (ADMINISTRATIVT ORGAN
I MEDLEMSSTATEN ELLER NATIONALT OFFENTLIGT ORGAN)

Den ansvarlige myndighed, jf. artikel 13 i beslutning 2004/904/EF

AIESSE: ...t
Navnet pd den ansVarliZe PEISOM ......iuuuiin ettt et ettt et
KOMEAKEPEISOM: ettt ettt ettt et et
KontaKtpersonens SHIMG: ... ..co.uieen ittt et

T e

Myndighed, til hvilken der er uddelegeret opgaver, jf. artikel 13, stk. 1, i beslutning 2004/904/EF (hvis relevant)

(Vedleg det officielle dokument, i hvilket den ansvarlige myndighed uddelegerer ansvaret for gennemforelsen af EFF-foranstaltninger
til det pdgeeldende organ)

AIESSE: ...t
Navnet pd den ansvarliZe PETSOM: .......iuuuiiuuiii ettt ettt et
KOMEAKEPEISOM: ..ttt et ettt et ettt et
Kontaktpersonens SILNG: ......co..iiuniiinii it

T e

3. SITUATIONEN I MEDLEMSSTATEN

Beskriv den nuvarende situation i Deres land med hensyn til betingelserne for modtagelse, asylprocedurer, integration
og frivillig tilbagevenden for de malgrupper, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF. Beskrivelsen skal
omfatte:

1) en oversigt over tendenserne siden 2003 for de mélgrupper, der er omhandlet i artikel 3, herunder en kort beskri-
velse af de sociale forhold for asylansegere, flygtninge og fordrevne (genboszattelse hvis relevant)
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2)

en angivelse af de offentlige midler, som reelt er blevet brugt pd modtagelse, asylprocedurer, integration og frivillig
tilbagevenden siden begyndelsen af 2003

de vigtigste resultater af de foranstaltninger/projekter, som er finansieret med nationale midler (uden for EFF) siden
2003 vedrerende modtagelse, asylprocedurer, integration og frivillig tilbagevenden. Giv en samlet vurdering af disse
foranstaltningers/projekters virkning

de vigtigste resultater af de foranstaltninger/projekter, som Den Europziske Flygtningefond har finansieret i Deres
land i det eller de foregdende ar vedrerende modtagelse, asylprocedurer, integration og frivillig tilbagevenden. Giv
en samlet vurdering af disse foranstaltningers/projekters virkning

en analyse af manglerne i Deres land med hensyn til modtagelse, asylprocedurer, integration og frivillig
tilbagevenden.

4. ANALYSE AF BEHOVENE I MEDLEMSSTATEN

Giv en analyse af behovene i Deres land med hensyn til modtagelse, asylprocedurer, integration og frivillig tilbageven-
den, og giv oplysninger om de operationelle mal, som skal gore det muligt at opfylde disse behov i den periode, som
programmet omfatter (2005-2007), under hensyntagen til Kommissionens retningslinjer for prioriteterne for den fler-
arige programmering, der er anfert nedenfor:

Prioritet 1

Gennemforelse af de vigtigste foranstaltninger, herunder foranstaltningerne vedrerende integration, i overensstemmelse
med folgende retsakter:

a)

Rédets forordning (EF) nr. 343/2003 (') af 18. februar 2003 om fastszttelse af kriterier og procedurer til afgorelse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet af en tredjelands-
statsborger i en af medlemsstaterne

Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 (2) af 11. december 2000 om oprettelse af »Eurodac« til ssmmenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen

(") EUTL 50 af 25.2.2003,s. 1.
() EFTL 316 af 15.12.2000,s. 1.
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¢) Radets forordning (EF) nr. 407/2002 (') af 28. februar 2002 om visse gennemforelsesbestemmelser til
forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en
effektiv anvendelse af Dublin-konventionen

d)  Radets direktiv 2001/55/EF (2) af 20. juli 2001 om minimumsstandarder for midlertidig beskyttelse i tilfelde af mas-
setilstremning af fordrevne personer og om foranstaltninger, der skal fremme en ligelig fordeling mellem med-
lemsstaterne af indsatsen med hensyn til modtagelsen af disse personer og felgerne heraf

e)  Radets direktiv 2003/9/EF (%) af 27. januar 2003 om fastleeggelse af minimumsstandarder for modtagelse af asyl-
ansegere i medlemsstaterne

f)  Radets direktiv 2003/86/EF () af 22. september 2003 om ret til familiesammenforing, for sd vidt angar de bestem-
melser, der vedrorer flygtninge

g) Radets direktiv 2004/83/EF (%) af 29. april 2004 om fastsattelse af minimumsstandarder for anerkendelse af tred-
jelandsstatsborgere eller statslose som flygtninge eller som personer, der af anden grund behever international
beskyttelse, og indholdet af en sddan beskyttelse.

Prioritet 2

Forberedelse af gennemforelsen af de principper og foranstaltninger, som er omhandlet i Rddets direktiv om minimums-
standarder for procedurer i medlemsstaterne for tildeling og fratagelse af flygtningestatus, der vil blive vedtaget i 2005.

EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.

EFT L 212 af 7.8.2001, s. 12.
EUT L 31 af 6.2.2003, s. 18.
EUT L 251 af 3.10.2003, s. 12.
EUT L 304 af 30.9.2004, s. 12.
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Prioritet 3

Gennemforelse af foranstaltninger, der sigter mod at forbedre kvaliteten af procedurerne for behandling af ansegninger
om international beskyttelse i medlemsstaterne, f.eks. gennem:

— indferelse af en ensartet procedure til vurdering af ansegninger om international beskyttelse

— styrkelse af indsamlingen og vurderingen og en mere effektiv anvendelse af oplysninger om hjemlande eller
hjemregioner

— strategier for hindtering af serlige pres pd medlemsstaternes asylsystemer og modtagekapacitet, som bl.a. skyldes
deres geografiske beliggenhed

— uafthangige kvalitative undersogelser af medlemsstaternes asylsystemer, som gennemfores i samarbejde med
asylmyndighederne

— styrkelse af kvaliteten af beslutningstagningen i forste instans for at fremskynde hele proceduren og sikre, at de
endelige afgorelser traffes pa et solidt grundlag

— foranstaltninger, der skal sikre medlemsstaternes asylsystemer storre integritet, specielt gennem frivillig tilbageven-
den af de personer, der kan komme i betragtning

—  strategier for, hvordan man finder frem til og hdndterer sager, hvor en forenklet procedure eller en hasteprocedure
eller serlige ordninger for modtagelse kan vaere relevante.
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Prioritet 4

Gennemforelse af foranstaltninger vedrgrende asylansogere, flygtninge eller personer, som nyder midlertidig eller sub-
sidieer beskyttelse, samt mindredrige under overholdelse af princippet om, at der skal tages hensyn til barnets tarv.
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Prioritet 5 (frivillig)

For de medlemsstater, som har indfort eller er villige til at indfore genbosettelsesordninger, foransaltninger, som spe-
cielt vedrorer modtagelse og radgivning af personer, der ankommer til medlemsstaterne som led i sddanne ordninger,
og forvaltningen af disse ordninger.
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5. STRATEGI FOR, HVORDAN DISSE MAL SKAL NAS

a)  Giv en beskrivelse af en passende strategi for, hvordan de mél, som er anfort ovenfor (4), skal nds, og angiv, hvor
hejt gennemforelsen prioriteres. Beskriv kort, hvilke former for foranstaltninger der pétenkes med henblik pé at
gennemfore disse prioriteter. Hvordan medvirker disse foranstaltninger til gennemforelsen af ovennavnte
prioriteter?
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b)  Beskriv den heringsproces, som er gennemfort med de relevante parter, der er omhandlet i artikel 13, stk. 3, litra
a), i beslutning 2004/904/EF.

6. FORENELIGHED MED ANDRE INSTRUMENTER

Angiv, om og pd hvilken made denne strategi er forenelig med andre regionale og nationale instrumenter samt
fellesskabsinstrumenter.
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7. VEJLEDENDE FINANSIERINGSPLAN

Udarbejd en vejledende finansieringsplan, som for hvert &r og for hver foranstaltning angiver fondens foresldede finan-
sielle bidrag og det samlede belab for den offentlige og/eller private samfinansiering.

Vejledende finansieringsplan (flerdrig programmeringsperiode pa tre ér)

Offentlige bevillinger

Private
l;laifest- Staten Regioner Lo(i(izll:e?e);n- midler fal
(EFF)
Modtagelse I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
og asylpro-
cedurer 2005 0.00
2006 0,00
2007 0,00
Integration I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Frivillig til- I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
bagevenden
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Teknisk I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
bistand
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2006 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2007 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Se artikel 15 i denne beslutning.

8. EFF-SAMFINANSIERINGENS SYNLIGHED

Stotten fra EFF skal vaere synlig for alle aktiviteter i forbindelse med de foranstaltninger, som finansieres som led i pro-
grammet. Synligheden kan sikres ved at:

— anbringe EU-logoet og oplysninger om samfinansiering fra EFF pd alt materiale, som den nationale ansvarlige myn-
dighed fremstiller i forbindelse med gennemforelsen af det nationale program (indkaldelser af forslag til projekter,
retningslinjer, ansegningsskemaer, breve til ansegerne mv.)

— informere alle dem, som nyder godt af projekterne, om samfinansieringen fra EFF

— anbringe EU-logoet pa alt udstyr, der kebes med henblik pé projektet

— anbringe EU-logoet og oplysninger om samfinansieringen fra EFF pa alt relevant informationsmateriale, foldere,
brevhoveder, PR-materiale mv.
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— anbringe EU-logoet og oplysninger om samfinansieringen fra EFF i stottemodtagernes lokaler (pd vaggene i kon-
torerne, ved indgangen mv.)

— informere publikum om samfinansieringen fra EFF, nar projekterne omtales pd seminarer eller konferencer.

Folgende anerkendelse af samfinansieringen fra EFF skal benyttes: »Dette projekt er samfinansieret af Den Europaiske
Flygtningefond.

EU-logoet kan downloades fra: http:/[europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_da.htm

I alle publikationer, hvor samfinansieringen fra EFF omtales, skal det anfores, at publikationen afspejler forfatterens hold-
ning, og at Kommissionen ikke er ansvarlig for, hvordan oplysningerne anvendes.
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Bilag (i)

til udkastet til det drlige program for 2005

Beskrivelse af det forvaltnings- og kontrolsystem, som medlemsstaten har indfert med henblik pa
gennemforelsen af EFF II

I betragtning af medlemsstatens ansvar for at forvalte de projekter, som stottes af EFF, jf. artikel 12, stk. 2, litra c), i beslut-
ning 2004/904/EF, bedes De beskrive det gennemforelsessystem, som er indfort for at a) sikre koordination af og sammen-
haeng i foranstaltningerne, b) udvzlge projekter og sikre, at udvaelgelsesproceduren er gennemsigtig, og ¢) forvalte, overvage,
kontrollere og evaluere projekterne.

Gennemforelsessystemet skal stemme overens med de gennemforelsesregler, som Kommissionen har vedtaget i henhold til
artikel 13, stk. 5, i beslutning 2004/904/EF.

Ved udarbejdelsen af beskrivelsen af gennemforelsessystemet bedes De bruge sporgeskemaet i bilag (i). Indsend venligst dette
sporgeskema sammen med forslaget til det arlige program for 2005.

Bemrk venligst, at Kommissionen skal have en ajourfert beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemerne, ndr der fore-
tages veasentlige endringer i systemerne og procedurerne.
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Dato:

1. RAMMERNE FOR FORANSTALTNINGERNE

1.1.  Juridisk ramme

(Anfor den lovgivning og de nationale regler, som finder anvendelse pd forvaltnings- og kontrolprocedurerne for
EFF-foranstaltninger)

National lovgivning, som finder anvendelse pé forvaltningen af EFF

1.2. Ansvarlig myndighed og det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver

Den ansvarlige myndighed, jf. artikel 13 i beslutning 2004/904/EF

(Vedleeg det officielle dokument om udpegelse af det pdgeeldende offentlige organ som »ansvarlig myndighed« for forvaltningen
of EFF)

AIESSE: .o
Navnet pd den ansvarliZe PEISOM .......uiiuniit ittt ettt
KOMEAKEPEISOM: ...ttt et et e
Kontaktpersonens StING: .......c...oiuuiiiiiiiiii e

T o
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Det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver, jf. artikel 13, stk. 1, i beslutning 2004/904/EF (hvis relevant)

(Vedleg det officielle dokument, i hvilket den ansvarlige myndighed uddelegerer ansvaret for gennemforelsen af EFF-
foranstaltninger til det pageeldende organ)

AUTESSEE et e
Navnet pd den ansvarlige PErSOM: .........iuu it ittt e et
KOMEAKEPEISOM: ..ttt ettt et et
Kontaktpersonens SHILNG: ........c.uiiiiiiiiiiiiii e

Tl e e

2. STRUKTUR OG MIDLER FOR DEN ANSVARLIGE MYNDIGHED/DET ORGAN, TIL HVILKET DER ER
UDDELEGERET OPGAVER

Vedlag et detaljeret organigram, der indeholder en kortfattet beskrivelse af den ansvarlige myndigheds opga-
ver. Hvis gennemforelsen af EFF er uddelegeret til et organ, vedleegges et organigram for dette organ og en kort
beskrivelse af dets opgaver.

2.1. Status for den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver
Hvilken juridisk status har den ansvarlige myndighed?
[ Offentlig myndighed [ Offentligretlig institution eller instans
Hvilken juridisk status har det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver?
[ Offentlig myndighed [ Offentligretlig institution eller instans

[ Privatretlig enhed [ Andet (angiv NEIMere) ...........ccoooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiies

2.2 Personaleliste

Ansvarlig myndighed (de vigtigste medarbejdere, der er beskeftiget med forvaltningen af EFF-midler)

Opgave Navn Stilling
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Organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver (hvis relevant)

Opgave Navn Stilling

2.3.  Anvendelse af eksterne organer

(Angiv, om den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket det er uddelegeret opgaver anvender eksterne organer til at gen-
nemfore en eller flere af sine opgaver, og beskriv reglerne herfor)

3. BESKRIVELSE AF OPGAVERNE I FORBINDELSE MED FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEMERNE

3.1. Opgavefordeling

Opgaver Enheder/afdelinger/ansvarlige personer

Udarbejdelse af det nationale flerarige og drlige program

Offentliggorelse af indkaldelser af forslag (tilskud)

Modetagelse og registrering af forslagene

Administrativ analyse af forslagene (stotteberettigelse)

Finansiel analyse af forslagene

Evaluering af forslagene

Teknisk analyse af forslagene

Udvzlgelse af forslag (beslutning)

Meddelelse af beslutningerne til ansogerne

Udarbejdelse af stotteaftaler

Indgéelse af stotteaftaler

Overvagning af gennemforelsen af projekterne
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3.2

3.2.1.

Opgaver

Enheder/afdelinger/ansvarlige personer

Modetagelse af betalingsanmodninger/fakturaer

Analyse af stottemodtagernes betalingsanmodninger/fakturaer

Anvisning af betalinger

Kontrol med projekterne ()

Betalingsfunktion

Udarbejdelse og offentliggorelse af udbud

Modtagelse og registrering af buddene

Administrativ analyse af buddene

Finansiel analyse af buddene

Teknisk analyse af buddene

Tildelingsprocedure

Indgéelse af kontrakter

Udarbejdelse af den arlige rapport om gennemforelsen

Udarbejdelse af de udgiftsanmeldelser fra medlemsstaten, der sendes
til Europa-Kommissionen

Udarbejdelse af de betalingsanmodninger fra medlemsstaten, der
sendes til Europa-Kommissionen

Fremsendelse af betalingsanmodninger fra medlemsstaten til
Europa-Kommissionen

Revision af forvaltningssystemerne (2)

Evaluering (*)

(") Angiv eventuelle eksterne konsulenter.

(?) NB: Undersogelser, der foretages af den ansvarlige myndighed, eller som foretages under dennes ansvar (eksterne revisorer,
offentlige myndigheder) i kontrolgjemed (artikel 25, stk. 1, litra a)), dvs. ikke direkte knyttet til overvdgningen af den lobende

forvaltning af projekterne (analyse og beslutningstagning, betalingsanmodninger) mv.

Adskillelse af opgaver

(Hvis forvaltningen, betalingen og kontrollen foretages af samme enhed (afdeling), preeciseres det, hvordan disse aktiviteter er

Klart adskilt)

Bogforing af EFF-indtegter og -udgifter

Bogferingsordninger

[ hvilket bogferingsinstrument registreres bevillingerne fra EFF?

[ Seerlig post pa det nationale budget [ Post uden for budgettet

[ Serlig specifik bankkonto [0 Andet (angiv narmere)
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3.2.2.

3.2.3.

4.

4.1.

Beskrivelse af arbejdsgangen for, hvordan midlerne stilles til rddighed og overfores fra den konto i medlemsstaten, hvorpd de er
indsat, til den endelige stottemodtagers specifikke konto

Niveau

Kontohaver

Ansvarlig person

Indsattelse af midler
udbetalt af Faellesskabet

Endelig stotte-modtager

Svarer anvisningsproceduren for betalinger fra EFF til proceduren for betalinger fra det nationale budget?

OJa [ Nej

Hvis nej, beskriv forskellene og drsagerne hertil

Beskrivelse af reglerne (hvis sddanne anvendes) for fremforsel af EFF-bevillinger og nationale samfinansieringsbevillinger, hvis

der er tale om offentlige midler

ANALYSE AF FORVALTNINGSPROCESSEN — BESKRIVELSE AF ARBEJDSGANG OG PROCEDURER

Udarbejdelse af det flerarige og drlige program

Hvem udarbejder det flerarige og arlige program, som skal indsendes til Kommissionen?

\4
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Hvordan indgér finansieringsplanerne i disse programmer?

Omfatter disse forberedelser kontakt med relevante partnere med henblik pé at udarbejde det flerdrige arbejdspro-
gram eller med mulige stottemodtagere inden udarbejdelsen af det drlige program (indkaldelse af interessetilken-
degivelser, udbudsprocedurer)?

4.2. Indkaldelser og udvelgelse af forslagjudbudsprocedurer

Har den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver, vedtaget dokumenter (handbeger,
cirkularer, procedurevejledning)?

Ja O Nej O

4.2.1.  Udarbejdelse af indkaldelser af forslag/udbud

—  Forberedelse og godkendelse af indkaldelsen af forslag/udbuddet

Findes der en procedure Form for procedure (hand- Dokumenter. der skal
for dette? Ansvarlig enhed/afdeling bog, cirkulare, procedure- uve dlaee ’ e:
Ja/Nej/NA vejledning, tjeklister mv.) 88

Indkaldelse af forslag for
2005 (inkl. anseg-
ningsskemaer), udbud

— Hvem hores, inden indkaldelsen af forslag/udbuddet faerdiggores?

Andre afdelinger O
Andre nationale myndigheder O
Europa-Kommissionen O
Andre [ (angiv naermere) ...................

4.2.2.  Offentliggorelse af indkaldelsen af forslag/udbuddet

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulere,

Ansvarlig enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

— Hvor sker offentliggerelsen?

— den nationale statstidende og Den Europeiske Unions Tidende

(hvis dette kraeves i henhold til udbudsproceduren) O
— specifikke websteder O
— den almindelige presse O
— fagpressen O
—  brochurer og foldere O

— andet

Hjeelp til ansegerne ved udarbejdelsen af forslag/bud (dvs.

forslag/udbuddene, f.cks. vejledninger for ansagerne)

[ (angiv naermere) ...................

dokumenter eller tjenester, som forklarer indkaldelserne af

Findes der en procedure
for dette?
Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed|afdeling

Form for procedure (hand-
bog, cirkulere, procedure-
vejledning, tjeklister mv.)

Dokumenter, der skal
vedlegges

Eksisterende dokumenter
eller udkast

Modtagelse og registrering af forslag/bud

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed/afdeling

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

— Modtagelsen af forslaget/buddet bekrzftes ved:

—  kvittering for modtagelsen

—  brev/fax/e-mail

— andet

— ingen bekreftelse

— Kontrol af, at datoerne for afsendelse/modtagelse er overholdt, og at de modtagne forslag/bud er fuldsteendige:

[ (angiv neermere) ...................

O

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed|afdeling

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Analyse af forslagene/buddene

a)  Administrativ analyse

(oplysninger om ansegerne, kontrol af, om kriterierne for stotteberettigelse er overholdt mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed/afdeling

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)
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b)

Teknisk analyse

(analyse pa grundlag af de udvalgelses- og tildelingskriterier, som er fastsat i indkaldelsen af
forslag/udbudsbetingelserne)

Form for procedure (hindbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja|Nej/NA Ansvarlig enhed/afdeling

Er der fastsat praecise udvalgelses- og tildelingskriterier?

Ja O Nej O

Hvis ja, er de anfort i et dokument (analytisk tjekliste mv.)?
Ja O Nej O

Finansiel analyse

Form for procedure (hindbog, cirkulere,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA Ansvarlig enhed/afdeling

Er der fastsat praecise kriterier (referenceveerdier/lofter for hver type udgifter)?
Ja O Nej O
Hvis ja, er de anfort i et dokument (tjekliste mv.)?

Ja O Nej [

4.2.6.  Forbindelse med andre fellesskabsinitiativer eller -programmer

Kontrolleres det, om der er overlapning med andre foranstaltninger/projekter, som finansieres i Deres medlemsstat
inden for rammerne af andre fallesskabsinitiativer eller -programmer, f.cks. Equal?

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulere,

Ansvarlig enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

4.2.7.  Evaluering og udvelgelse af forslag/tildelingsprocedurer

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA Ansvarlig enhed/afdeling

(Beskriv de parter (intern evaluering, ekstern evaluering, bedommelsesudvalg), som deltager i vurderingen af de indsendte

forslag/bud)
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4.2.8.  Beslutning om udveelgelse/afvisning af forslag/bud

Hvem er officielt ansvarlig for beslutningen om udvzlgelse eller afvisning af forslag?

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulare,

Ansvarlig enhedafdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

4.2.9.  Meddelelse om beslutninger om afvisning af forslag/bud

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulare,

Ansvarlig enhedfafdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

Sendes der et brev til ansogeren/den bydende, hvori denne oplyses om afvisningen?

Ja O Nej O

Anfores arsagerne til afvisningen i brevet?

Ja O Nej O

4.2.10. Godkendelse af projektet/finansieringsbeslutning/tilslag

Regnskabsordninger for de udvalgte projekter

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulare,

Ansvarlig enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

Hvem underskriver finansieringsaftalen/beslutningen om tilslag pa vegne af den ansvarlige myndighed/det organ,
til hvilket der er uddelegeret opgaver?

(Vedlaeg en kopi af en standardaftale og de modeller for rapporter, der sendes til stottemodtagerne)

Findes der en procedure Form for procedure (hand-
. . . Dokumenter, der skal
for dette? Ansvarlig enhed/afdeling bog, cirkulere, procedure- vedl
Ja/Nej/NA vejledning, tjeklister mv.) calegses

Model(ler) til stotteaftaler

4.3, Forvaltning og udbetaling af tilskud

4.3.1.  Regler for udbetalingen af tilskud som fastsat i den eller de finansieringsaftaler, der er indgdet med modtageren

Belob Betingelse for udbetaling Forventet dato
Udbetaling (% af det samlede tilskud) (rapporter, som stottemod- (i forhold til ggnnemfmelsen
tagerne skal indsende) af projektet)

Forste forfinansiering

Anden forfinansiering

Saldo
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Er der udarbejdet modeller for statusrapporter og endelige vurderingsrapporter til brug for stettemodtagerne? (Ved-
leeg en model for statusrapporter og vurderingsrapporter)

Ja O Nej [

Er der udarbejdet modeller for finansielle rapporter/betalingsanmodninger til brug for stettemodtagerne? (Vedleg
en model for finansielle rapporter og betalingsanmodninger)

Ja O Nej O

Overvagning af gennemforelsen af projekterne

Form for procedure (hindbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA Ansvarlig enhed/afdeling

Omlfatter denne overvagning besag pa stedet for at kontrollere projekterne?
Ja O Nej O

Hvis ja, hvordan gennemfores de (hyppighed, kontrol med projektaktiviteterne/de finansielle aspekter mv.)?

Modtagelse og analyse af betalingsanmodninger for projekterne

Form for procedure (hindbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Findes der en procedure for dette?

Ja/Nej/NA Ansvarlig enhed|afdeling

Omfatter analysen af betalingsanmodningerne kontrol af folgende:

Forste for- Anden for-
finansiering finansiering
(a/Nej) (Ja/Nej)

Saldo
(Ja/Nej)

Om det belob, der anmodes om, stemmer over-
ens med det belgb, som er fastsat i aftalen

Om ansegeren er den rigtige person, og om den
bankkonto, som stetten skal indbetales pa, er

gyldig

Om projektet er gennemfort i overensstemmelse
med stotteaftalen

Om der foreligger en udtemmende, detaljeret liste
over projektudgifterne

Kontrol af beregningerne i modtagerens udgifts-
anmeldelse

Om de anmeldte udgifter stemmer overens med
budgetoverslaget

Om der foreligger bilag for de anmeldte udgifter

Procentdel af de anmeldte udgifter, som sammen-
holdes med bilagene: .................... %

Om udgifterne er godkendt af et eksternt organ
(revisor mv.)

Om de anmeldte udgifter overholder de regler,
som er fastlagt i Kommissionens beslutning .....
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4.3.4.

Iveerkseettelse af udbetalingen/inddrivelsen fra stottemodtagerne

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed/afdeling

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Betalingsordre/indteegtsordre

Findes der en procedure for dette?
Ja|Nej/NA

Ansvarlig enhed|afdeling

Form for procedure (handbog, cirkuleere,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Gennemforelse af udbetalingen/inddrivelsen

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Ansvarlig enhed/afdeling

Form for procedure (handbog, cirkulare,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

Omfatter gennemferelsen af udbetalingen/inddrivelsen kontrol af folgende:

Forste for-
finansiering
Forskud
(Ja/Nej)

Anden for-
finansiering
Mellemliggende
betaling
(a/Nej)

Saldo
(Ja/Nej)

At der findes en gyldig juridisk forpligtelse for projektet
(stotteaftale)

Gyldig godkendelse af betalingsordren/indtagtsordren
(tjekliste)

At betalingsordren/indtaegtsordren er beherigt under-
skrevet af den tegningsberettigede

Modtagerens preacise juridiske status og
bankoplysninger

At betalingsordren/indtagtsordren er bogfort korrekt

Betalingsmadde
Hvordan sker udbetalingen til modtagerne?
Check O

Bankoverforsel [J Andet [J

Overvagning af inddrivelser

(Hvilke foranstaltninger er der truffet for at overvage indtagtsordrer, der er udstedt i forbindelse med projekterne,

og sikre, at tilbagebetalingen finder sted?)
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4.3.9.  Procedurer for omfordeling af midler, som tilbagebetales inden for rammerne af EFF (hvis relevant)

4.4, Udgiftsanmeldelser og betalingsanmodninger fra medlemsstaten

4.4.1.  Udgiftsanmeldelser

Hvilken afdeling/enhed udarbejder de udgiftsanmeldelser, som sendes til Europa-Kommissionen?

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (handbog, cirkulare,

Ansvarlig enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

Hvilken myndighed godkender de udgiftsanmeldelser, som sendes til Europa-Kommissionen?

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (hindbog, cirkulare,

Ansvarlig enkeltperson/enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)

4.4.2.  Betalingsanmodninger

Hvilken afdeling udarbejder de betalingsanmodninger, som sendes til Europa-Kommissionen

(artikel ............... )?
Findes der en procedure for dette? . . Form for procedure (hindbog, cirkulare,
Ja/Nej/NA Ansvarlig enhed/afdeling procedurevejledning, tjeklister mv.)
5. KONTROL OG REVISION

5.1.  Afdelinger, der er ansvarlige for kontrollen med projekter (som omhandlet i artikel 25, stk. 1, litra a))

Findes der en procedure for dette?
Ja/Nej/NA

Form for procedure (hdndbog, cirkulare,

Ansvarlig enhedfafdeling (1 procedurevejledning, tjeklister mv.)

(") Angiv ogsa de tilfaelde, hvor kontrollen foretages af et eksternt organ.
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5.2.

5.3.

Karakteristika ved kontrollen med projekterne

Indikatorer Ja Nej
Kontrollens struktur:
— centraliseret
— decentraliseret
— eksternaliseret
Antal personer, der deltager i kontrollen
Typer kontrol:
Kontrol baseret pa risikoanalyser?
— forudgdende
— under gennemforelsen af projekterne
— efterfolgende
Der udarbejdes et arligt program under hensyntagen til de stikproveme-
toder, som er omhandlet i artikel 7
Omfatter kontrolaktiviteterne:

Ja Nej

kontrol af, at procedurerne for udvzlgelse af projekter overholdes

kontrol af, at projektets mal stemmer overens med de mal, som er fastsat i
det nationale gennemforelsesprogram for EFF

kontrol af, at de udgifter, som stottemodtagerne anmelder, stemmer over-
ens med bilagene

kontrol af, at udgifterne svarer til Feellesskabets krav, de krav, som er fast-
sat under den nationale udvalgelsesprocedure, betingelserne i kontrakten
eller instrumentet om tildeling af stotte og det arbejde, som rent faktisk er
udfort

kontrol af, at den nationale samfinansiering rent faktisk stilles til rddighed

kontrol af, at de procedurer og arbejdsgange, som den ansvarlige
myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver, har indfort,
overholdes med hensyn til analyse, anvisning og gennemforelse af betalin-
ger til stottemodtagerne

kontrol af, at tilskudsbelobet overholder de granser, som er fastsat i arti-
kel 23 i beslutning 2004/904/EF

kontrol af, at stetten rent faktisk er udbetalt til stottemodtagerne

kontrol af revisionssporet

kontrol af, at de projektudgifter og -indtagter, som er blevet accepteret,
stemmer overens med de udgifts- og indtagtsbelgb, som den ansvarlige
myndighed har angivet i de udgiftsanmeldelser, der indsendes til Europa-
Kommissionen

Opfelgning af kontrollen

a)  Hvem sendes rapporterne til?
O de stottemodtagere, hvis projekter er blevet kontrolleret
O direktionen for den ansvarlige myndighed
O  den ansvarlige myndigheds interne revisionsafdeling

O  de nationale revisionsmyndigheder

[0 andet (ANGIV NEIIIIEIE) ...tvunettn ettt ettt et et ettt et et et e et et e e et e e eeaaeees
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b) Hvordan folges disse rapporter op:

— med hensyn til de pigaldende projekter (finansielle korrektioner, kontrol af andre projekter, som er
ivaerksat af de samme stottemodtagere mv.)

— med hensyn til den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver (endringer og
korrektioner i procedurerne/procedurehdndbegerne, tjeklisterne mv.)

5.4. Revision af den ansvarlige myndighed|/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver
Er den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver, genstand for revision?
Ja O Nej [
Hvilke afdelinger eller myndigheder kan foretage denne revision?
[0 Den interne revisionsafdeling i den ansvarlige myndighed/det organ, til hvilket der er uddelegeret opgaver
[0 Revisionsafdelingen i et andet organ
[0 Det nationale revisionsorgan (revisionsretten)
Er der foretaget en sddan revision, siden Rédets beslutning 2004/904/EF tradte i kraft?
Ja O Nej O
Huvis ja:
HVOINAI? oo e
Af hvilken myndighed? ... i e
Er rapporten/rapporterne tlgangeliZe? ...........oouviiuniiiiiiiiiiii e

Hvordan er rapporten blevet fulgt op?
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6.

7.1.

7.2.

7.3.

REVISIONSSPOR

Hvor opbevares folgende dokumenter?

Dokumenter

Ansvarlig
enhed/afdeling Hvor laenge?

Det nationale flerdrige og arlige program

Europa-Kommissionens beslutning om det flerarige og drlige program

Indkaldelsen af forslag/udbuddet

Ansggningsdossiererne/kontraktdossierene

Administrative, tekniske og finansielle analyser af de modtagne forslag
(evalueringsskemaer) og rapporter fra bedemmelsesudvalgene

Beslutning om at yde stotte eller afslag

Stotteaftalen for projektet

Beslutninger om indgdelse af finansielle forpligtelser svarende til
projekterne

Statusrapporter og slutrapporter, som indsendes af stottemodtagerne

Finansielle rapporter og betalingsanmodninger, som indsendes af de
ansvarlige for de stottede projekter

Bilag for udgifter og indtagter vedrerende de stottede projekter

Anvisning af udgifter/indtaegter vedrerende stotten (tjeklister)

Betalingsordrer/indtagtsordrer vedrerende stotten

Bevis for betaling/inddrivelse af stotten

Rapporter om kontrollen med projekterne

Rapporter om den kontrol af forvaltnings- og kontrolsystemerne, som
er foretaget pa nationalt plan

Udgiftsanmeldelser, som er sendt til Europa-Kommissionen

Betalingsanmodninger, som er sendt til Europa-Kommissionen

Slutrapporter om gennemforelsen, som er sendt til Europa-
Kommissionen

Bevis for betaling fra Europa-Kommissionen

EVALUERING

Afdelinger, som er ansvarlige for evalueringen

Findes der en procedure for dette?

JaNej/NA Ansvarlig enhed/afdeling (*)

Form for procedure (handbog, cirkulaere,
procedurevejledning, tjeklister mv.)

(") Angiv ogsé eventuelle eksterne konsulenter.

Tidsplan for evalueringen

Hvor ofte skal EFF-foranstaltningerne evalueres?

[ Midtvejsevaluering [ Endelig evaluering

Indikatorer

Er der fastsat indikatorer med henblik pé overvigning og evaluering af projekterne og de nationale programmer,

og indsamles de under forvaltningsfasen?

Ja O Nej O
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Er der fastsat detaljerede indikatorer for hver af de typer foranstaltninger, som er omhandlet i artikel 4, 5, 6 og 7 i

beslutning 2004/904/EF?

Indikatorer for
midler og gen-
nemforelse af
projekterne
(seet kryds
hvis ja)

Indikatorer for
gennemforelse
af foranstalt-
ningerne
(st kryds
hvis ja)

Indikatorer for
resultaterne af
foranstalt-
ningerne
(saet kryds
hvis ja)

Indikatorer for
foranstaltninger-
nes virkninger
(seet kryds
hvis ja)

1. Modtagelsesforhold og asylprocedurer
— hjeelp til personer
— strukturel stotte
2. Integration
— hjelp til personer
— strukturel stotte
3. Frivillig tilbagevenden
— hjelp til personer

— strukturel stotte
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BILAG 2
DEN EUROPAISKE FLYGTNINGEFOND

UDKAST TIL ARLIGT PROGRAM FOR 2005

1. MEDLEMSSTAT

2. GENERELLE REGLER FOR UDVALGELSE AF DE PROJEKTER, DER SKAL FINANSIERES UNDER DET ARLIGE
PROGRAM

Stemmer de generelle regler for udvzlgelse af de projekter, som skal finansieres under det drlige program, overens med
de generelle regler, som er fastlagt i det flerdrige program? Hvis nej, gives naermere oplysninger om de endringer, der
er foretaget.

3. FORANSTALTNINGER

3.1. Foranstaltning A): Modtagelsesforhold og asylprocedurer

i.  Behov, som begrunder gennemforelsen af foranstaltningen

ii. Formdlet med foranstaltningen
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iii.

vii.

Vviii.

Finansieringsplan ()

Bevilling fra Den Europziske Flygtningefond A 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra staten B 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra regionerne C 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra de lokale myndigheder D 0,00 EUR 0,00 %
Nationale bevillinger E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Samlede offentlige bevillinger F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Private bevillinger G 0,00 EUR 0,00 %
Samlede omkostninger H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Se artikel 15 i denne beslutning.

Tidsplan

(Startdatoerne for projekterne skal ligge i perioden fra den 1. januar til den 31. december i programaret. Som en undtagelse
herfra skal startdatoerne for projekter under programmet for 2005 ligge i perioden fra den 1. januar 2005 til den 30. juni
2006. For det drlige program for 2005 kan projektudgifterne veere stotteberettigede fra og med 1. januar 2005)

STATTAALOT .ttt et ettt eas
SIUEAALO: .ttt
Foranstaltninger, der skal gennemfores (konkret beskrivelse)

Se de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 5 i beslutning 2004/904/EF.

Malgrupper

De personer, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF (angiv juridisk status).

Stottemodtagere

(NGO'er, foderale, nationale, regionale eller lokale myndigheder, andre non-profit-organisationer mv. ...)
Deltagende nationale myndigheder

Pracciseres, hvis der er tale om andre myndigheder end den ansvarlige myndighed, der er omhandlet i artikel 13
i beslutning 2004/904/EF.

Forventede resultater i tal

Nedenstédende liste med eksempler er vejledende og ikke udtemmende:

—  Forbedring af indkvarteringsinfrastrukturerne eller -tjenesterne (i tal)

— Materiel hjelp og leege- eller psykologhjalp

— Social bistand, oplysninger eller hjalp i forbindelse med administrative formaliteter

—  Stotteordninger sdsom oversattelse og uddannelse for at forbedre modtagelsesforholdene samt asylproce-
durernes effektivitet og kvalitet

—  Forbedring af oplysningerne til de lokalsamfund, der skal fungere sammen med de personer, som modtages
i veertslandet

— Arten og mangden af den sarlige bistand til sarbare grupper
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3.2.

— Kontakttid (hos specialiserede juridiske radgivere eller andre radgivere) for personer i mélgrupperne

— Antal brugere af de produkter, der er frembragt som led i projekterne (informationsmaterialer, overszttelse

af dokumenter mv.)
— Konkrete forbedringer i behandlingen af asylansegninger
—  Forbedringer i reprasentationen af asylansogere (f.eks. juridisk bistand)
— Andet (praciseres)

x.  EFF-samfinansieringens synlighed

Beskriv, hvad der gores for at sikre, at stotten fra EFF er synlig i forbindelse med aktiviteter, der gennemfores i

tilknytning til projekter, som finansieres som led i denne foranstaltning.

xi. Komplementaritet med tilsvarende foranstaltninger, der finansieres af andre instrumenter, og komplettering

af nationale foranstaltninger

Bevis, at de planlagte foranstaltninger fuldt ud integreres i og koordineres med tilsvarende foranstaltninger, der
finansieres af andre nationale instrumenter eller faellesskabsinstrumenter, og at de kompletterer og ikke traeder i

stedet for nationale foranstaltninger.

Foranstaltning B): Integration af de personer, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF, og hvis

ophold i medlemsstaten er af varig og stabil karakter

i.  Behov, som begrunder gennemforelsen af foranstaltningen

ii. Formdlet med foranstaltningen

iii. Finansieringsplan (")

Bevilling fra Den Europziske Flygtningefond A 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra staten B 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra regionerne C 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra de lokale myndigheder D 0,00 EUR 0,00 %
Nationale bevillinger E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Samlede offentlige bevillinger F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Private bevillinger G 0,00 EUR 0,00 %
Samlede omkostninger H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

(") Se artikel 15 i denne beslutning.
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iv.

Vi.

vii.

Vviii.

Tidsplan

(Startdatoerne for projekterne skal ligge i perioden fra den 1. januar til den 31. december i programdret. Som en undtagelse
herfra skal startdatoerne for projekter under programmet for 2005 ligge i perioden fra den 1. januar 2005 til den 30. juni
2006. For det drlige program for 2005 kan projektudgifterne veere stotteberettigede fra og med 1. januar 2005)

SEATTAATOT .ttt ettt et et
STUEAALO: ottt
Foranstaltninger, der skal gennemfores (konkret beskrivelse)

Se de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 6 i beslutning 2004/904/EF.

Malgrupper

De personer, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF, og hvis ophold i medlemsstaten har varig
og/eller stabil karakter (NB: mé ikke omfatte asylansegere, ulovlige migranter eller andre migranter).

Stottemodtagere
(NGO’er, foderale, nationale, regionale eller lokale myndigheder, andre non-profit-organisationer mv. ...)
Deltagende nationale myndigheder

Pracciseres, hvis der er tale om andre myndigheder end den ansvarlige myndighed, der er omhandlet i artikel 13
i beslutning 2004/904/EF.

Forventede resultater i tal
Nedenstdende liste med eksempler er vejledende og ikke udtemmende:

— Radgivning og bistand med hensyn til f.eks. bolig, underhold, integration pa arbejdsmarkedet og lage-,
psykolog- og socialhjelp Leverede materialer og tjenester

— Antal foranstaltninger, der setter modtagerne i stand til at tilpasse sig samfundet i medlemsstaten péd det
sociokulturelle plan og tilslutte sig de vaerdier, der er nedfzldet i Den Europziske Unions charter om grund-
leeggende rettigheder

— Foranstaltninger, der fremmer modtagernes varige og holdbare deltagelse i det civile og kulturelle liv
— Pengeverdien af direkte stotte (mad, toj, indkvartering mv.)

— Antal leverede sundhedstjenester

— Antal leverede undervisningstimer (f.eks. sprogundervisning eller erhvervsuddannelse)

— Kontakttid hos socialrddgivere for personer i mélgrupperne

— Antal brugere af de produkter, der er frembragt som led i projekterne (informationsmateriale, oversattelse
af dokumenter mv.)
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Xi.

—  Konkrete forbedringer i integrationen af flygtninge

—  Foranstaltninger, der fremmer lige adgang og lige resultater i forbindelse med disse personers kontakter med
offentlige institutioner

— Andet (praciseres)
EFF-samfinansieringens synlighed

Beskriv, hvad der gores for at sikre, at stotten fra EFF er synlig i forbindelse med aktiviteter, der gennemfores i
tilknytning til projekter, som finansieres som led i denne foranstaltning.

Komplementaritet med tilsvarende foranstaltninger, der finansieres af andre instrumenter, og komplettering
af nationale foranstaltninger.

Medlemsstaten skal godtgere, at de planlagte foranstaltninger fuldt ud integreres i og koordineres med tilsva-
rende foranstaltninger, der finansieres af andre nationale instrumenter eller fallesskabsinstrumenter, og at de
kompletterer og ikke traeder i stedet for nationale foranstaltninger.

3.3. Foranstaltning C): Frivillig tilbagevenden af de personer, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF,
forudsat at de pageeldende personer ikke har erhvervet en ny nationalitet og ikke har forladt medlemsstatens
omride

i.

iii.

Behov, som begrunder gennemforelsen af foranstaltningen

Finansieringsplan ()

Bevilling fra Den Europziske Flygtningefond A 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra staten B 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra regionerne C 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra de lokale myndigheder D 0,00 EUR 0,00 %
Nationale bevillinger E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Samlede offentlige bevillinger F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Private bevillinger G 0,00 EUR 0,00 %
Samlede omkostninger H =F+G 0,00 EUR 0,00 %

(") Se artikel 15 i denne beslutning.
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iv.

Vi.

vii.

Vviii.

Tidsplan

(Startdatoerne for projekterne skal ligge i perioden fra den 1. januar til den 31. december i programdret. Som en undtagelse
herfra skal startdatoerne for projekter under programmet for 2005 ligge i perioden fra den 1. januar 2005 til den 30. juni
2006. For det drlige program for 2005 kan projektudgifterne veere stotteberettigede fra og med 1. januar 2005)

SEATEAALOT ..ttt ettt
SIUEAALO: ettt
Foranstaltninger, der skal gennemfores (konkret beskrivelse)

Se de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 7 i beslutning 2004/904/EF.

Opfolgning efter tilbagevendelsen
Beskriv det system, som er oprettet til overvagning og opfelgning efter frivillig tilbagevenden.
Malgrupper

De personer, der er omhandlet i artikel 3 i beslutning 2004/904/EF, forudsat at de ikke har erhvervet en ny natio-
nalitet (naturaliserede personer) og ikke har forladt medlemsstatens omrdde (preaciseres).

Stottemodtagere
(NGO’er, foderale, nationale, regionale eller lokale myndigheder, andre non-profit-organisationer mv. ...)
Deltagende nationale myndigheder

Pracciseres, hvis der er tale om andre myndigheder end den ansvarlige myndighed, der er omhandlet i artikel 13
i beslutning 2004/904/EF.

Forventede resultater i tal

Nedenstdende liste med eksempler er vejledende og ikke udtemmende:

— Antal brugere af orientering og radgivning om initiativer eller programmer for frivillig tilbagevenden

— Antal personer (veluddannede, familicoverhoveder, familiemedlemmer), der vender tilbage til hjemlandet
— Antal personer, der er blevet i medlemsstaten, men har modtaget stotte med henblik pd tilbagesendelse

—  Yderligere okonomiske fordele for hjemlandet (f.cks. antal job, der er skabt, virksomheder, der er oprettet
mv.)

—  Tilvejebringelse af oplysninger om aspekter, der er relevante for tilbagevendelsen, herunder den ekonomi-
ske, administrative og politiske situation i hjemlandet, beskzftigelsesmuligheder, ejendomsrettigheder og
andre juridiske spergsmal

— Vardien af den gkonomiske stotte til de tilbagevendende

—  Samarbejde med tilsvarende projekter i andre medlemsstater
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Xi.

xii.

— Kontakttid hos rddgivere for personer i malgrupperne

—  Antal brugere af de produkter, der er frembragt som led i projekterne (oplysninger om situationen i hjem-
landet eller hjemregionen eller det tidligere seedvanlige opholdssted)

— Tal for virkningen af foranstaltninger truffet af grupper af personer fra hjemlandet, der har ophold i Den
Europziske Union, med henblik pa at lette den frivillige tilbagevenden for personer, der er omfattet af beslut-
ning 2004/904/EF

— Foranstaltninger, som fremmer tilretteleeggelse og gennemforelse af nationale programmer for frivillig
tilbagevenden

— Andet (praciseres)
EFF-samfinansieringens synlighed

Beskriv, hvad der gores for at sikre, at stotten fra EFF er synlig i forbindelse med aktiviteter, der gennemfores i
tilknytning til projekter, som finansieres som led i denne foranstaltning.

Komplementaritet med tilsvarende foranstaltninger, der finansieres af andre instrumenter, og komplettering
af nationale foranstaltninger

Medlemsstaten skal godtgere, at de planlagte foranstaltninger fuldt ud integreres i og koordineres med tilsva-
rende foranstaltninger, der finansieres af andre nationale (herunder regionale og lokale) instrumenter eller felles-
skabsinstrumenter, og at de kompletterer og ikke treeder i stedet for nationale foranstaltninger.

4. TEKNISK BISTAND

i

iii.

Behov, som begrunder anvendelsen af teknisk bistand

Detaljeret beskrivelse af de midler, som er til radighed, og af de yderligere behov i forbindelse med gennemforel-
sen af EFF-programmet.

Finansieringsplan (*)

Bevilling fra Den Europziske Flygtningefond A 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra staten B 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra regionerne C 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra de lokale myndigheder D 0,00 EUR 0,00 %
Nationale bevillinger E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Samlede offentlige bevillinger F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Private bevillinger G 0,00 EUR 0,00 %
Samlede omkostninger H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Den tekniske bistand md hejst udgere 7 % af medlemsstatens arlige bevillinger plus 30 000 EUR. Ingen forpligtelse til sam-
finansiering. Se artikel 15 i denne beslutning.
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iv.

vi.

vii.

viii.

Tidsplan

(Startdatoerne for foranstaltninger vedrerende teknisk bistand skal ligge i perioden fra den 1. januar til den 31. december i
programdret. Som en undtagelse herfra skal startdatoerne for projekter under programmet for 2005 ligge i perioden fra den
1. januar 20005 til den 30. juni 2006. For det drlige program for 2005 kan projektudgifterne veere stotteberettigede fra og
med 1. januar 2005 til og med 31. december 2006)

P T4 F L T

) LR e L T

Foranstaltninger, der skal gennemfores (konkret beskrivelse)

Foranstaltninger vedrerende teknisk og administrativ bistand i forbindelse med forberedelse, overvigning og eva-
luering af foranstaltningerne under programmet, f.eks.:

a)  Omkostninger i forbindelse med forberedelsen, udvzlgelsen, evalueringen og opfelgningen af de foranstalt-
ninger, som samfinansieres af EFF. Dette kan omfatte leasing eller kob af edb-systemer, som den ansvarlige
myndighed dokumenterer, at der er behov for, nir omkostningerne star i et rimeligt forhold til program-
mets storrelse. Det udstyr, som leases eller kebes, ma kun bruges til at gennemfore programmet. Stottebe-
tingelserne for leasing finder anvendelse.

b)  Oplysningsforanstaltninger og omkostninger i forbindelse med EFF-samfinansieringens synlighed.

¢)  Omkostninger i forbindelse med revision og kontrol pa stedet og kontrol af projekterne.

d)  Lenrelatede udgifter, herunder socialsikringsbidrag, er kun stetteberettigede i folgende tilfaelde:

¢) Fastansatte embedsmand, som midlertidigt er ustationeret i henhold til en formel beslutning truffet af den
ansvarlige myndighed, og som skal udfere de opgaver, der er anfert under punkt 2-4.

f)  Midlertidigt ansatte eller ansatte i den private sektor, der udelukkende er ansat med henblik pd at udfere de
opgaver, der er anfert i punkt 2-4.

Udbudsprocedure

Den offentlige myndighed, som gennemforer EFF-programmet (og eventuelle andre gennemferelsesorganer, der
deltager i gennemferelsen). Praeciser specielt, efter hvilke udbudsprocedurer udgifterne til teknisk bistand skal
forvaltes.

Deltagende nationale myndigheder

Pracciseres, hvis der er tale om andre myndigheder end den ansvarlige myndighed, der er omhandlet i artikel 13
i beslutning 2004/904/EF.

Forventede resultater i tal

F.eks.:

Tal for forbedringen af gennemforelsen af EFF

Forbedringer i udarbejdelsen af indkaldelser af forslag og udarbejdelsen af programmet (angiv antal
personer/dage)

Evaluering af forslagene til projekter (angiv antal)
Udvzlgelse af projekter (forventet antal)
Opfelgning af projekter og forvaltning af programmet (angiv antal personer/dage)

Revision og kontrol pa stedet (angiv antal revisioner/besag)
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—  Evalueringsrapporter (angiv antal personer/dage)
—  Oplysningsinitiativer (praciseres)
—  Leaset eller kabt udstyr (praciseres)
—  Andet (praciseres)
ix. EFF-samfinansieringens synlighed

Stotten fra EFF skal veere synlig i forbindelse med alle aktiviteter i tilknytning til de projekter, som finansieres som
led i denne foranstaltning.

x.  Komplementaritet med tilsvarende foranstaltninger, der finansieres af andre instrumenter, og komplettering
af nationale foranstaltninger

Medlemsstaterne skal godtgere, at de planlagte foranstaltninger fuldt ud integreres i og koordineres med tilsva-
rende foranstaltninger, der finansieres af andre nationale instrumenter eller fellesskabsinstrumenter eller inter-
nationale instrumenter, og at de kompletterer og ikke traeder i stedet for nationale foranstaltninger.

VEJLEDENDE SAMLET FINANSIERINGSPLAN FOR ARET ()

Bevilling fra Den Europziske Flygtningefond A 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra staten B 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra regionerne C 0,00 EUR 0,00 %
Bevillinger fra de lokale myndigheder D 0,00 EUR 0,00 %
Nationale bevillinger E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Samlede offentlige bevillinger F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Private bevillinger G 0,00 EUR 0,00 %
Samlede omkostninger H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Se artikel 15 i denne beslutning.
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BILAG 3
MODEL FOR STATUSRAPPORT

(artikel 23, stk. 3, i beslutning 2004/904/EF)

Sendes til:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Retferdighed, Frihed og Sikkerhed
Kontor B[4 Den Europiske Flygtningefond

B-1049 Bruxelles

MEAIEIMISSTAL: ..ttt et et et et

ATligt PrOGram fOr 7 ... .ousi it

Ansvarlig myndighed: ......co..iii e
(kontraktpersonens navn, afdeling eller organisation, adresse, fax, telefon, e-mail)

Insendelsesfrist: Nar den endelige stottemodtager har afholdt udgifter svarende til 70 % af den forste forfinansiering

A. ADMINISTRATION OG FORVALTNING AF PROGRAMMET

Beskrivelse af forvaltningsstrukturerne, de finansielle kredslab, metoder og kriterier for udvalgelsen af projekter og over-
vagningssystemet i forbindelse med det drlige program (hvis de samme oplysninger er givet i ansggningen om samfi-
nansiering, er det nok at henvise til denne):

Projektudvalgelse: De foranstaltninger, som er truffet, og de opndede resultater (f.eks. offentliggorelsesdato for indkal-
delsen af forslag, antal ansegere, antal udvalgte projekter, gennemsnitlige omkostninger til de udvalgte projekter). Beskri-
velse af de aktiviteter vedrerende teknisk bistand, som er iveerksat i forbindelse med gennemforelsen af programmet:

Information og offentlig omtale: Ivaerksatte aktiviteter. Detaljeret beskrivelse af, hvordan Feellesskabets samfinansiering
er blevet synliggjort. I al dokumentation og alle publikationer vedrerende projekterne skal EU’s samfinansiering naevnes
med angivelse af folgende: »Dette projekt samfinansieres af Den Europaiske Flygtningefond«

Oplysninger om den kontrol, som er foretaget i henhold til artikel 25, stk. 1, i beslutning 2004/904/EF:

Oplysninger om risiciene i forbindelse med aktiviteterne (en risiko er muligheden for, at der indtreffer en begivenhed,
som vil fa indvirkning pa gennemforelsen af malene):

B. GENNEMFORELSE AF PROGRAMMET

Tidsplan
—  Startdato for gennemforelsen af det nationale arlige program:

— Slutdato for det nationale 4&rlige program (sidste frist for afholdelsen af udgifter i henhold til
samfinansieringsbeslutningen):

Finansielle aspekter

a) Finansiel rapport i skemaform (angiv dato — tidligst en méned for indsendelsen af den sammenfattende rapport)
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UDGIFTSANMELDELSE FOR DET ARLIGE PROGRAM FOR EFF
(Artikel 23, stk. 3, og artikel 24 i beslutning 2004/904/EF)
Kommissionens referencenummer:
Land:
Dato:
(i EUR)

Samlede udgifter

Stotteberettigede udgifter

Aktiviteter
Direkte stotte-

berettigede
omkostninger

Indirekte stot-
teberettigede
omkostninger

Samlede statteberetti-
gede udgifter

Bidrag i natu-
ralier

Samlede udgifter

Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 1

Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 2

Modetagelse og asylprocedurer, foranstaltning 3

A) Modtagelse og asylprocedurer i alt

Integration, foranstaltning 1

Integration, foranstaltning 2

B) Integration i alt

Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 1

Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 2

C) Frivillig tilbagevenden i alt

Blandet foranstaltning 1

Blandet foranstaltning 2

D) Projekter, der omfatter mere end én aktivitet, i alt

E) Teknisk bistand

I ALT

b) Udbetalinger fra Kommissionen med angivelse af datoer:

3) Gennemforelse af foranstaltningerne under programmet

a) De vigtigste mal for de udvalgte projekter, opdelt pa aktiviteter (brug de relevante indikatorer, som er beskrevet i
ansggningen om samfinansiering: Giv eksempler pa udvalgte projekter):

b) Angiv tal for de forventede resultater (ajourfer de tal for indikatorerne for de enkelte foranstaltninger, som er anfort

i ansegningen om samfinansiering):

¢) Problemer i forbindelse med gennemforelsen af det nationale drlige program:

d) Andre bemerkninger om gennemforelsen:
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BILAG 4

MODEL FOR DEN ENDELIGE RAPPORT
(Attikel 23, stk. 4, i beslutning 2004/904/EF)

Sendes til:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Retfaerdighed, Frihed og Sikkerhed
Kontor B[4 Den Europziske Flygtningefond

B-1049 Bruxelles

MEALEIMISSTAL: ...ttt e
ATTIGE PrOGrAMm fOT &I ...t
Ansvarlig myndighed: ......oo..iii e
(kontraktpersonens navn, afdeling eller organisation, adresse, fax, telefon, e-mail)
Indsendelsesfrist: Senest ni méneder efter udlgbet af fristen for stotteberettigelse for det arlige program

A. OPERATIONEL KONTEKST

Beskrivelse af vasentlige @ndringer i situationen i medlemsstaten sammenlignet med den situation, der er beskrevet i
ansegningen om samfinansiering:

Ovennzvnte @ndringers indvirkning pd gennemforelsen af programmet:

Foranstaltninger, der er truffet for at sikre overensstemmelse og komplementaritet med andre relaterede politikker pa
nationalt eller europzisk plan (herunder politikkerne for konkurrence, offentlige indkeb, lige muligheder og milje):

B. ADMINISTRATION OG FORVALTNING AF PROGRAMMET
Beskrivelse af forvaltningsstrukturerne, de finansielle kredsleb, metoder og kriterier for udvzlgelsen af projekter og
overvagnings- og kontrolsystemet for programmet (hvis de samme oplysninger er givet i ansggningen om samfinansie-
ring, er det nok at henvise til denne):

Oplysninger om eventuelle eendringer i forvaltnings- og kontrolsystemerne for programmet:

Beskrivelse af de aktiviteter vedrerende teknisk bistand, som iveerksat i forbindelse med gennemforelsen af programmet:
Opnaede resultater:

Information og offentlig omtale: Ivaerksatte aktiviteter. Detaljeret beskrivelse af, hvordan Fellesskabets samfinansiering
er blevet synliggjort. I al dokumentation og alle publikationer skal EU’s samfinansiering nevnes med angivelse af fol-
gende: »Dette projekt samfinansieres af Den Europziske Flygtningefond«. (Vedlag en kopi af alle projektrelaterede pub-

likationer, presseartikler mv.):

Oplysninger om den kontrol, som er foretaget i henhold til artikel 24, stk. 1, i beslutning 2004/904/EF, herunder en
forklaring af cost-benefit-aspekterne af stikprovemetoden i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i denne beslutning:

Oplysninger om risiciene i forbindelse med aktiviteterne (en risiko er muligheden for, at der indtreeffer en begivenhed,
som vil fa indvirkning pa gennemforelsen af malene):

C. GENNEMFORELSE AF PROGRAMMET

Tidsplan
—  Startdato for gennemforelsen af det nationale drlige program:

— Slutdato for det nationale 4&rlige program (sidste frist for afholdelsen af udgifter i henhold til
samfinansieringsbeslutningen):

Finansielle aspekter

a) Finansiel rapport i skemaform (angiv dato — tidligst en méned for indsendelsen af den sammenfattende rapport)
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ENDELIG UDGIFTSANMELDELSE FOR DET ARLIGE PROGRAM FOR EFF
(Artikel 23, stk. 3, og artikel 24, stk. 3, i beslutning 2004/904/EF)
Kommissionens referencenummer:
Land:
Dato:
(i EUR)
Samlede udgifter
Stotteberettigede udgifter
Aktiviteter - - Bidrag i _
g 8
omkostninger | omkostninger gede udgifter
Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 1
Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 2
Modetagelse og asylprocedurer, foranstaltning 3
A) Modetagelse og asylprocedurer i alt
Integration, foranstaltning 1
Integration, foranstaltning 2
B) Integration i alt
Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 1
Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 2
C) Frivillig tilbagevenden i alt
Blandet foranstaltning 1
Blandet foranstaltning 2
D) Projekter, der omfatter mere end én aktivitet, i alt
E) Teknisk bistand
I ALT
Indteegtskilder
Offentlige
Aktiviteter Faellesskabet Private Bi drag‘ i L
(mi};l;)nal Staten Regioner Loé(izlﬁei};n- midler naturalier
EFF-stotte)
Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 1 0,00
Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 2 0,00
Modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 3 0,00
A) Modtagelse og asylprocedurer i alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Integration, foranstaltning 1 0,00
Integration, foranstaltning 2 0,00
B) Integration i alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 1 0,00
Frivillig tilbagevenden, foranstaltning 2 0,00
C) Frivillig tilbagevenden i alt 0,00
Blandet foranstaltning 1 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Blandet foranstaltning 2 0,00
D) Projekter, der omfatter mere end én aktivitet 0,00
E) Teknisk bistand 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Tilleg til udgiftsanmeldelsen

Inddrevne belgb, som er medtaget i denne udgiftsanmeldelse

Projekt for modtagelse og asylprocedurer, foranstaltning 2

Belob, der skal tilbagebetales

Debitor

Udstedelsesdato for inddrivelsesdokumentet

Myndighed, der udstedte inddrivelsesdokumentet

Dato for den faktiske inddrivelse

Inddrevet belgb

Projekt for modtagelse, foranstaltning 3

Belgb, der skal tilbagebetales

Debitor

Udstedelsesdato for inddrivelsesdokumentet

Myndighed, der udstedte inddrivelsesdokumentet

Dato for den faktiske inddrivelse

Inddrevet belob

b) Udbetalinger fra Kommissionen med angivelse af datoer:

3) Gennemforelse af foranstaltningerne under programmet

a) Beskrivelse af de praktiske og konkrete midler, der er brugt til at gennemfore de foranstaltninger, som indgér i det

arlige nationale program:

Eksempel:

Projekt som beskrevet i det nationale gennemfo-
relsesprogram

Foranstaltning

Gennemforelse

A — Modtagelse | Projekt 1 — Tilvejebringelse af en modtagelsesin- | —

frastruktur for 1 000 personer

Oprettelse af et modtagelsescenter for
450 personer beliggende i ...
Forogelse af kapaciteten til 500 per-
soner i de eksisterende centre belig-
gende i ...

b) Opndede resultater og virkninger (kvalitativ og kvantitativ beskrivelse pd grundlag af de relevante indikatorer, der er
anfort i ansegningen om samfinansiering), vurdering af effektiviteten (sammenlignet med det forventede) og

omkostningseffektivitet:

¢) Andre bemarkninger om gennemforelsen:

4) 1givet fald beskrivelse af tveernationale aktiviteter og/eller virkninger i forbindelse med programmet:

5) Detaljeret beskrivelse af eventuelle problemer i forbindelse med gennemforelsen af det drlige nationale program:

E. KONTROLMYNDIGHEDENS RAPPORT

1) Oplysninger om eventuelle @ndringer af kontrolsystemet:

2) Resultaterne af disse aktiviteter, opdagede og indberettede uregelmassigheder, foranstaltninger truffet af den ansvarlige

myndighed:
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De foranstaltninger, som den ansvarlige myndighed har truffet pa grundlag af bemaerkninger, der er fremsat efter EU’s
kontrolbesog (Revisionsretten, Europa-Kommissionen):

Detaljerede oplysninger om opdagede tilfelde af uregelmassigheder, ndr der er mistanke om svig, og det mé overvejes
at treffe passende foranstaltninger:

BILAG TIL SLUTRAPPORTEN
Liste over godkendte projekter for hver aktivitet

Kort beskrivelse af de enkelte projekter (en halv side pr. projekt) og af de finansielle indikatorer, det fastsatte budget for
hvert projekt, i tabelform, endelige udgifter pr. projekt

Uafhaengig evaluering



14.6.2006 Den Europaiske Unions Tidende L162/73

BILAG 5
EUROPA-KOMMISSIONEN
DEN EUROPEISKE FLYGTNINGEFOND
BETALINGSANMODNING
(sendes ad officiel vej til Kontor B4 i Generaldirektoratet for Retfaerdighed, Frihed og Sikkerhed, LX 46, B-1049 Bruxelles)
PrOgramimets MAVIL ... ... ...ttt ettt ettt et
Kommissionens beslutning nr. ... O

I henhold til artikel 13 i beslutning 2004/904/EF anmoder undertegnede (navn med store bogstaver, stempel, stilling
og underskrift), der reprasenterer den myndighed, som er ansvarlig for gennemforelsen af Den Europaiske Flygtningefond,
omudbetalingaf ............. ... EUR som anden forfinansiering/saldobetaling. Denne betalingsanmod-
ning opfylder kravene, idet:

Det ikke geeldende overstreges

a)  statusrapporten om gennemforelsen af det drlige arbejdsprogram og en udgifts- | —  er blevet indsendt
anmeldelse vedrorende mindst 70 % af den forste forfinansiering, jf. artikel 23, | — yedlmgges
stk. 3, i beslutning 2004/904/EF

b)  slutrapporten om gennemfarelsen af det arlige program og den endelige udgifts- | — er blevet indsendt
anmeldelse, jt. artikel 24, stk. 3, og artikel 28, stk. 2, i beslutning 2004/904[EF | —  yedipgges

¢) den ansvarlige myndigheds beslutninger er i overensstemmelse med fondens
samlede bevillinger til de pagaeldende prioriteter

d)  de henstillinger om forbedring af overvagnings- og forvaltningsordningerne, som | — er efterkommet
Kommissionen har fremsat i henhold til artikel 27 i beslutning 2004/904[EF | jer er givet forklaringer
—  der er ikke fremsat henstillinger
¢) de anmodninger om korrigerende foranstaltninger, som er fremsat i henhold til | — er efterkommet
artikel 26 i beslutning 2004/904/EF —  er blevet kommenteret

—  omfatter ikke udgifter
—  der er ikke fremsat anmodninger

Udbetalingen skal foretages til:

Stottemodtager

Bank

Kontonr.

Kontohaver (hvis forskellig fra stottemodtageren)

Dato Navn med store bogstaver, stempel, stilling og
underskrift
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BILAG 6

EUROPA-KOMMISSIONEN

DEN EUROPEISKE FLYGTNINGEFOND

MODEL FOR UDGIFTSANMELDELSE (artikel 25)

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Retferdighed, Frihed og Sikkerhed

ERKLARING FRA DEN ANSVARLIGE MYNDIGHED

(sendes ad officiel vej til Kontor B4 i Generaldirektoratet for Retfeerdighed, Frihed og Sikkerhed, LX 46, B-1049 Bruxelles)

1)  Undertegnede, ..........c.ocovviiniiiinin... (navn med store bogstaver, stilling og afdeling), indsender hermed
den endelige udgiftsanmeldelse vedrerende det arlige program for Den Europaiske Flygtningefond for
Aret ... og en anmodning til Kommissionen om udbetaling af saldobelobet for Felles-

skabets samfinansiering.

2)  Med hensyn til det arlige nationale program for aret ................ ... .. ... ... erklerer jeg, at:

a) udgiftsanmeldelsen er nejagtig, folger af pélidelige regnskabssystemer og er baseret pa kontrollerbare bilag

b) de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med de relevante fallesskabsregler og nationale regler og er blevet
afholdt i forbindelse med projekter, som er udvalgt til finansiering i overensstemmelse med de kriterier, der er fast-
sat for det arlige program, under overholdelse af fallesskabsreglerne og de nationale regler

¢) godkendelsesmyndigheden med henblik pa godkendelse har modtaget tilstraekkelige oplysninger fra den ansvar-
lige myndighed om de anvendte forvaltningsprocedurer, de projekter, som samfinansieres af fonden, og den kon-
trol, som er foretaget, i forbindelse med udgifter, der er medtaget i udgiftsanmeldelserne

d)  der er taget hensyn til resultaterne af alle de revisioner, som kontrolmyndigheden har foretaget

¢) alle faellesskabsmidler, som er inddrevet, efter at det er konstateret, at de er uretmaessigt udbetalt som folge af afslo-
rede uregelmassigheder, i givet fald forhgjet med renter, er fradraget i udgiftsanmeldelsen.

Dato Navn med store bogstaver, stempel, stilling og
underskrift
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UDGIFTER OPDELT PA AKTIVITETER
Kommissionens referencenummer:
Navn:
Dato:
(i EUR)
Samlede afholdte stotteberettigede udgifter (*)
- Offentlige midler
Aktivitet Private L
Feellesskabet . Lokale midler
(EFF) Staten Regioner myndigheder

A)  Modtagelse og asylprocedurer
B) Integration
C) Frivillig tilbagevenden
D) Projekter, der omfatter mere end én aktivitet
E) Teknisk bistand

I alt 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

EFF i alt

(") Se artikel 16 i denne beslutning.

Tilleeg til udgiftsanmeldelsen

Belgb, som er inddrevet siden sidste udgiftsanmeldelse, og som er medtaget i denne udgiftsanmeldelse

(opdelt pé foranstaltninger)

Belob, der skal tilbagebetales

Debitor

Udstedelsesdato for inddrivelsesdokumentet

Myndighed, der udstedte inddrivelsesdokumentet

Dato for den faktiske inddrivelse

Inddrevet belob

Dato

Navn med store bogstaver, stempel, stilling og
underskrift
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GODKENDELSE
Undertegnede, ..........coveiiiiiiiii.. (navn med store bogstaver, stilling og afdeling) har undersogt den ende-
lige udgiftsanmeldelse vedrerende Den Europaiske Flygtningefond i ............. ..., (angiv den relevante

periode) og anmodningen til Kommissionen om udbetaling af saldobelgbet for Fallesskabets samfinansiering.

UNDERS@GELSENS OMFANG

Godkendelsen skal give sikkerhed for, at:

(S
Rl

udgiftsanmeldelsen er nojagtig, folger af pélidelige regnskabssystemer og er baseret pa kontrollerbare bilag

b) de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med de relevante fallesskabsregler og nationale regler og er blevet afholdt
i forbindelse med projekter, som er udvalgt til finansiering i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat for det
arlige program, under overholdelse af fallesskabsreglerne og de nationale regler

¢) godkendelsesmyndigheden med henblik pd godkendelse har modtaget tilstrackkelige oplysninger fra den ansvarlige
myndighed om de anvendte forvaltningsprocedurer, de projekter, som samfinansieres af fonden, og den kontrol, som
er foretaget, i forbindelse med udgifter, der er medtaget i udgiftsanmeldelserne

d)  der er taget hensyn til resultaterne af alle de revisioner, som kontrolmyndigheden har foretaget

¢) alle fellesskabsmidler, som er inddrevet, efter at det er konstateret, at de er uretmaessigt udbetalt som folge af afslorede
uregelmassigheder, i givet fald forhejet med renter, er fradraget i udgiftsanmeldelsen.

BEMARKNINGER

1)  Undersogelsens omfang blev begranset af folgende:

(Angiv alle hindringer, der har vist sig ved undersegelsen, f.eks. systemiske problemer, svagheder i forvaltningen, mang-
lende revisionsspor, manglende bilag, verserende retssager osv.; ansld de udgiftsbelab, der er berort af disse hindringer,
og den tilsvarende samfinansiering fra Feellesskabet.)

2)  Undersogelsen, sammenholdt med konklusionerne af andre nationale kontroller eller fellesskabskontroller, som jeg har
haft adgang til, viser en lav/hej forekomst (det ikke galdende overstreges; hvis der er tale om en hej forekomst, gives
der en forklaring) af fejl/uregelmaessigheder. De ansvarlige myndigheder har behandlet de indberettede
fejl/uregelmassigheder pé en tilfredsstillende made, og fejlene/uregelmassighederne ser ikke ud til at pavirke det sam-
finansieringsbelob, som Fellesskabet skal betale, med folgende undtagelser:

(Angiv de fejljuregelmassigheder, der ikke er blevet behandlet tilfredsstillende, og anfer for hvert tilfelde problemets
mulige systemiske karakter og omfang og det samfinansieringsbelob fra Fallesskabet, der menes berort.)
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KONKLUSION
Enten:

Hvis undersogelsen kunne gennemfores uden hindringer, hvis hyppigheden af de konstaterede fejl er lav, og hvis alle pro-
blemer er behandlet tilfredsstillende:

a)  Pd baggrund af undersogelsen og konklusionerne af de andre nationale kontroller og fellesskabskontroller, som
jeg har haft adgang til, mener jeg, at den endelige udgiftsanmeldelse i enhver henseende givet et retvisende billede
af de udgifter, der er atholdt i overensstemmelse med beslutning 2004/904/EF, og at anmodningen til Kommis-
sionen om udbetaling af saldobelabet for Fellesskabets samfinansiering er gyldig.

Eller:

Hvis der var visse hindringer for undersagelsen, men hyppigheden af de konstaterede fejl ikke er hj, eller hvis der er pro-
blemer, som ikke er behandlet tilfredsstillende:

b)  Nar der ses bort fra de i punkt 3 ovenfor navnte forhold og/eller de i punkt 4 nevnte fejl/uregelmassigheder, der
ikke synes at vaere behandlet tilfredsstillende, er det pd baggrund af undersogelsen og konklusionerne af de andre
nationale kontroller eller fallesskabskontroller, som jeg har haft adgang til, min opfattelse, at den endelige udgifts-
anmeldelse i enhver henseende giver et retvisende billede af de udgifter, der er afholdt i overensstemmelse med
beslutning 2004/904/EF og gennemforelsesbestemmelserne hertil, og at anmodningen til Kommissionen om
udbetaling af saldobelobet for Fallesskabets samfinansiering er gyldig.

Eller:

Hvis der var betydelige hindringer for undersogelsen, eller hyppigheden af de konstaterede fejl er hgj, selv om de indberet-
tede fejl/uregelmeassigheder er behandlet tilfredsstillende:

¢)  Ibetragtning af de i punkt 3 ovenfor navnte forhold og/eller den hgje hyppighed af fejl, jf. punkt 4, kan jeg ikke
udtale mig om den endelige udgiftsanmeldelse og anmodningen til Kommissionen om udbetaling af saldobelabet
for Feellesskabets samfinansiering.

Dato Godkendelsesmyndighedens navn med store
bogstaver, stempel, stilling og underskrift



